Sreda, 29. jun 2005.
Svedok Bozidar Deli¢
Otvorena sednica
OptuZzeni je pristupio Sudu
Pocetak 9.06 h

Molim ustanite. Medunarodni krivi¢ni sud za biv3u jugoslaviju zase-
da. Izvolite, sedite.

SUDIJA ROBINSON: Gospodine MiloSevicu, Pretresno vece je razma-
tralo najbolji nacin za izvodenje ovih dokaza koji se odnose na 1998.
godinu. Vi kaZete da su ti dokazi vazni za vaSu Odbranu. Pretresno
vecle, kao $to znate, ima obavezu da po Pravilu 90(F) kontrolise
izvodenje dokaza kako bi se izbeglo nepotrebno troSenje vremena.
Postoji visSe mogucnosti. Bududi da se ovi dokazi odnose na 1998.
godinu i izgleda da se odnose na sukobe izmedu snaga OVK (UCK,
Ushtria Clirimtare e Kosoves) i Vojske Jugoslavije, jedan pristup o
kome bismo Zeleli da razgovaramo i o kome zelim da saslusam argu-
mente gospodina Keja (Kay) i gospodina Najsa (Nice) je da se ostatak
ovih dokaza koji su iste vrste, dakle repetitivni, uvrsti, naravno, uz
pravo TuzilaStva da unakrsno ispituje o tim dokazima, pa bih prvo
Zeleo da Cujem Sta gospodin Kej ima da kaze o tom reSenju.

ADVOKAT KEJ: Pod pretpostavkom da su ti dokazi kumulativni u
odnosu na prethodna svedocenja u dokaznom postupku Odbrane,
ja licno'smatram da nema nikakvih poteskoca sa predlozenim. | ja
bih, naravno, kao branilac zatraZio da Sud zauzme upravo taj prist-
up, kako bih mogao da dobijem mnogo vise materijala od svedoka
Odbrane koji se odnose ne relevantan period optuznice. To je, dakle,
stav koji bih ja licno zauzeo. Da li ¢e optuzeni da zauzme taj stav, to
ne znam, jer ne mogu da govorim u njegovo ime. Ali to je moje misl-
jenje.

Fond za humanitarno pravo
dokumentovanje i paméenje

348



SREDA, 29. JUN 2005. / SVEDOK BOZIDAR DELIC

SUDIJA ROBINSON: Secam se da smo u dokaznom postupku
Tuzilastva na slican nacin uvrstavali dokumente u spis. Mislim da su
materijali OEBS-a (OSCE, Organization for Security and Cooperation
in Europe), a mozda i neki drugi materijali uvrsteni na takav nacin.

ADVOKAT KEJ: Da, tamo je gospodin Drevenkijevi¢ (Karol John
Drewienkiewicz) izneo osnove za materjale OEBS-a i, tokom nje-
govog svedocenja, gospodin Najs je one delove svedocenja koji su
bili kumulativni samo letimic¢no pro3ao i kad su drugi-svedoci dosli
da svedoce, on je sledio tu istu proceduru. Prema tome, mi smo o
tome vec Culi dokaze, ta su sada pitanja pred Pretresnim vecem i
mozZemo da predemo na druga pitanja. Ja mislimda je to upravo
ona strategija koju je i TuzilaStvo usvojilo kako bi izvuklo maksimalan
ucinak iz vremena koje im je stajalo na raspolaganju. Prema tome,
to nikako nije nova strategija za svedoCenje ovog svedoka. Naprotiv,
kad smo napredovali dalje i poCeli dase bavimo i hrvatskim i bosan-
skim segmentom sudenja, primenjenje isti proces. Sudija Mej (May)
je Cesto donosio odluku “imamo taj materjal, u redu, idemo dalje”.
Stavise, sam gospodin Najs je to vrlo ¢esto rekao “Ovo ste Culi. Mi
smo sada izneli osnove da to moZe da se uvrsti” i to je to. Gospodin
Harland (Harland) je uveo sve rezolucije Saveta bezbednosti
Ujedinjenih nacija (UN Security Council). Kao 3to je gospodin Najs
u to vreme rekao, on nije imao velike veze s rezolucijama, ali to je
bio praktican nacin za uvrstenje u spis.

SUDIJA ROBINSON: | on je to uradio tako da nije iSao od jedne do
druge rezolucije nego ih je sve uvrstio zajedno.

ADVOKAT KEJ: Upravo tako. Ja sam sada gledao ove dokumente. Oni
joS nisu_svi skenirani i ne postoje u elektronskom obliku, ali mislim
da ih ima mnogo. Mislim da je to dobar nacin rada i gospodin
MiloSevi¢ tada nije uputio prigovor na takav nacin rada, jer je to
racionalan nacin rada.

SUDIJA ROBINSON: Kriti¢no pitanje ovde je pravilno koris¢enje vre-
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mena jer mi smo sada na tabulatoru 25, a 1998. godine ide joS do
broja 250. Ako nastavimo da radimo na isti nacin, onda ¢emo celi
danasnji dan da potrosimo na ovu vrstu dokaza i ja ne smatram da je
to pravilno kori$¢enje vremena Suda.

ADVOKAT KEJ: Ja, naravno, Zelim da se radi tako da odbrana
optuzenog ima maksimalni mogudi ucinak. | zato smatram da bi se
ovde mogao primeniti isti pristup koji je primenjen u dokaznom pos-
tupaku Tuzilastva. Mislim da sam prosle nedelje spomenuo dva sve-
doka, a juCe sam prona3ao jo$ i DZona Kroslanda (John Crosland).
On je u svom svedocenju spomenuo generala Delica i njegovu
brigadu. Dakle, to govori da ovaj svedok jeste relevantan za
Odbranu i on moze mnogo toga relevantnog da kaze. Ja li¢cno necu
da se protivim ukoliko kumulativni dokazi optuzenog budu tretirani
na isti nacin na koji su tretirani drugi dokazi ranije u ovom sudeniju,
jer cela svrha toga je da se Cuje sustina dokaza.

SUDIJA ROBINSON: A ovih 25 tabulatora kroz koje smo prosli su ilus-
trativni za ostale dokumente, sve do tabulatora 250.

ADVOKAT KEJ: Da. Nista ovde nece da se uvrsti $to se odnosi na dela
i pona3anje optuzenog: Radi se o kumulativnim dokazima za koje je
i Pretresno vece vrlo Cesto reklo da se odnose na pitanja koja su mu
poznata. To su zapravo dokazi koje smo imali i u dokaznom postup-
ku TuZilaStva. I'iako moZda TuZilaStvo nele Zeleti da omogudi
Odbrani uvriéenje bilo kakvih materijala, jer, naravno, mi smo ovde
na razliCitim stranama. Ipak, moZze da se kaze da se ovi materijali, da
oni, na neki nacin, odrazavaju ono Sta sadrze i materijali samog
TuZzilaStva o ponaSanju OVK. Oni su o tome govorili putem DZona
Kroslanda, generala DrevenkijeviCa i drugih.

SUDIJA ROBINSON: Hvala, gospodine Kej. Gospodine Najs.

TUZILAC NAJS: Pa ovo, verovatno, nije ista vrsta dokaza kao

Fond za humanitarno pravo
dokumentovanje i paméenje

350



SREDA, 29. JUN 2005. / SVEDOK BOZIDAR DELIC

Harlandovi, ali mislim da to sad nije vazno. Da je ovaj materijal
ponuden na uvritenje u pisanom obliku i da je dosla uz njega jedna
izjava svedoka u kojoj se kaze tacno zbog Cega se svi ti dokumenti
uvrstavaju i da smo dobili neku tablicu u kojoj se za svaki pojedi-
nacni dokument kaze zaSto se nudi na uvrstenje, to bi bio idelan
nacin za postupanje sa ovim materijalom. Evo, poSto sam to rekao, ja
se u ovom trenutku ne protivim tome da se ceo taj materijal uvrsti u
spis kao celina, ali uz uslov da dobijemo obaveStenje za koju se
tacno svrhu ti dokazni predmeti uvritavaju. MoZda je to vec ispun-
jeno kada je optuZeni izneo op3te opservacije o svedoku, a mozda
Ce, isto tako, Pretresno vece Zeleti da zna tacno sve teme koje pokri-
va tih 250 tabulatora. Jo$ samo dve stvari. Ako uzmemo u obzir
detaljan nacin na koji je optuzeni do sada ispitivao ovog svedoka,
mozda moze da se zakljuCi da postoji neka vrsta izjave svedoka u
ovoj ili onoj formi u kojoj moZze tacno da se pronade 3ta optuZeni
trazi od svakog od tih dokumenata utih 250 tabulatora. Kad bi nam
on takav dokument predao, to bi bilo jako dobro, jer bismo na taj
nacin dobili sve njegove detaljne namere u vezi sa svakim tabula-
torom. Druga stvar, ovakvo uvrStavanje materijala u celini mozda c¢e
da ima nekog uticaja i na vreme, isto tako i na vreme potrebno za
unakrsno ispitivanje. Nadam se da to nece da bude negativan uti-
caj.

SUDIJA ROBINSON: Hvala, gospodine Najs.
(Pretresno vece se savetuje)

SUDIJA ROBINSON: Gospodine MiloSevicu, Culi ste predlog
Pretresnogveca kako da se prode kroz ostatak ovih dokaza. Culi ste,
isto tako, argumente gospodina Keja i vrlo paZzljivo formulisane argu-
mente tuzioca. Dakle, Pretresno vece bi Zelelo na taj nacin da gov-
ori o tim dokumentima, osim ukoliko nam vi ne pruzite dobre argu-
mente i ne uverite nas u suprotno.
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OPTUZENI MILOSEVIC: Gospodine Robinson (Robinson) ... Sta jes
mikrofonom? A, evo ga, sada je ukljucen. Gospodine Robinson, ja
sam takode pogledao jo$ jednom sve ovo $ta imate pred sobom i
imam neku vrstu srednjeg reSenja. Naime, da se Sto vise Stedi vreme,
a istovremeno da se ne propusti da se prezentiraju najbitniji momen-
ti o kojima ovaj svedok svedoci. Ovo je prvi komandant Vojske
Jugoslavije Cija je zona odgovornosti bila jedno veliko podrucje i
jedan vrlo dugi deo drzavne granice i u Cijoj se zoni.nalaze mnogi
dogadaji o kojima se govorilo. Vrlo je vazno da se vidi kako se vojska
ponasala sve vreme. Kod pona$anja vojske, sve je moguce pratiti jer
je sve u naredbama i analizama. Za sve vreme, kako se dogadaiji
odvijaju, postoje radne karte, postoje naredbe, postoje analize akci-
je, svaki put kad se ona dogodi, prema tome sve to potpuno pro-
tivureci Semi koju je ovde lansirao gospodin Najs o tome da snage
SR] i Srbije idu tamo pa pucaju po Albancima. |, kako oni kazu,
neduznim civilima. Dakle, ovo je svedocenje sa lica mesta, sa tere-
na. Ovo nisu rezolucije Ujedinjenih nacija (United Nations) i javno
dokumenti, ve¢ direktno svedocenje komandanta koji je imao
14.000 trupa pod sobom za vreme rata. | o Cijem delovanju, kad
govorimo o tim trpama, se-moZze videti kako je funkcionisala Vojska
Jugoslavije. | upravo to 3ts se ovde nalazi govori da je funkcionisala
kao jedna ozbiljna, organizovana, disciplinovana i veoma efikasna
vojska. Dakle, cela ta dinamika protivureCi ovome. Ja razumem
potrebe vremena i ja vam predlazem da predemo po nekim grupa-
ma. Mi smo presli tabulator 29. Nije bitno, vi ste rekli 25, da li je 25
ili 29, ne menja mnogo na stvari. Ja bih iSao da nam svedok da ne
bismo izgubili neke vrlo bitne momente, ako uzmemo, na primer,
da je u maju mesecu jos tu nekoliko bitnih odluka koje se nalaze,
moZzemo da predemo kroz taj mesec za par minuta. Isto tako, juni.
Medutim.u junu ¢emo se zaustaviti na nekim stvarima. U junu je, na
primer, ja ovde imam transkript, svedocio svedok gospodina Najsa,
Pedi ESdaun (Paddy Ashdown). A za isti period imamo dokumente
koje ovaj svedok ima. Ne mogu sad ja da kazem, “‘ajte, te doku-
mente ¢emo dati pismeno pa ¢emo da vidimo”. Ho¢u da pitam,
hocu da procitam svedoku Sta je Pedi ESdaun ovde svedocio, a to je
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bas u zoni njegove odgovornosti. To su ba$ njegove jedinice i tako
dalje. To uzimam kao primer. Dakle, uvazavajuéi do kraja vasu
nameru da se stvari ubrzaju, Sto i meni, naravno, odgovara, mislim
da moZzemo po grupama ovih dokaznih predmeta koji se ovde
nalaze, omogucavajuci da svedok prede kroz njih i ukaze na najbit-
nije momente u vezi s tim. Vi, na primer, imate medu dokumentima
naredenje nacelnika Staba korpusa, joS ,znaci 26. juna 1998. godine,
kad objektivho nema ratnih dejstava, ali ima tih sukoba sa teroristi-
ma kojima se nalaze primena propisa medunarodnog ratnog prava.
To je 1998. godina, to je jedan vrlo bitan moment. Ovde se stvara
utisak ...

SUDIJA ROBINSON: Gospodine MiloSevicu, paZljivo vas slusam. Rekli
ste da imate neko srednje resenje, ako sam dobro shvatio da se kroz
te dokaze prode u grupama. Recite mi onda kad biste zavrsili sa
1998. godinom na taj nacin? Cela ideja je da ne potroSimo sudsko
vreme na dokaze koji mogu dase uvrste na drugi i na kraci nacin. Sta
smatrate, kad biste zavr3ili sa dokumentima o 1998. godini, ukoliko
budete radili na nacin koji ste predloZili?

OPTUZENI MILOSEVIC: Pa ja-mislim da bih mogao da zavrsim do
sredine druge sednice, pretpostavljam. Ja nisam sad racunao to
vreme. Jednostavno ja.nemam mogucnosti da to tako racunam, ali
mislim da bih to mogao da uradim. Ima raznih dokaza, raznih vrsta
dokaza.

(Pretresno vece se savetuje)

SUDIJA ROBINSON: Gospodine Milo3evicu, Pretresno vece postuje
vase pravo da izvodite vaSe dokaze, naravno, uz naSu duznost da
kontroli$emo postupak. 1z tog razloga mi ¢emo da vam dozvolimo
da prezenirtate te dokaze na nacin koji ste predlozili. Svakako, treba
da pokusate da zavrsite sa dokazima koji se odnose na 1998. godinu
do kraja prve jutro3nje sednice. Nastavite.
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GLAVNO ISPITIVANJE: OPTUZENI MILOSEVIC

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dobro jutro, generale. Mi smo
razmatrali poslednjeg dana naredenje generala Pavkovica i to ste
objasnili. Sada imamo za maj mesec niz dogadaja koji su obuhvaceni
dokaznim predmetima odnosno dokumentima koji se nalaze u tab-
ulatoru od 30 do 36. Ja bih vas zamolio ako moZete samo brzo da
predete preko te grupe dokumenata, znaci, koji se nalaze u tabula-
torima od 30 do 36, da ukaZzete samo na ono 3ta je tada bilo najbit-
nije.

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Poku3acu to da-u¢inim u najkracem
mogucem vremenu.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Tu imate, na primer, Zelim da vas
potsetim, tu imate dokumente koji se odnose na sukobe u reonu
karaule Gorozup (Gorozhup), tu imate dokumente o hapSenju pet
naoruzanih uniformisanih lica, imate incident na putu Dakovica
(Gjakove) — Prizren (Prizren) i tako dalje, znaci imate nekoliko inci-
denata. Poku3ajte da objasnite Sta je to.

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Sto se tice tabulatora 30, to je, znadi,
odluka komandanta korpusa, odnosno nacelnika Staba korpusa o
deblokadi komunikacije'Ponosevac (Ponoshec) - Moli¢ (Mulliq) - Junik
(Junik) i PonoSevac - Morina (Morine) - Potok (Potok) kako bi se
moglo vrsiti snabdevanje karaula. Takode, znaci, tabulator 31 govori o
tome da se nastavlja deblokada tih komunikacija po odluci od 27.
maja. Istovremeno se traZi da se maksimalno obezbedi drzavna grani-
ca i da vojska ne ulazi u naseljena mesta. Tabulator 32, on govori o
jednom incidentu na karauli Gorozup, pokusaju, znadi, ilegalnih
prelaznika da unesu naoruzanije i, vezano za to, znaci, ovde ima, znadi,
jedna veca kolic¢ina, prvenstveno bombi i municije, koja je tom pri-
likom, posle bekstva na teritoriju Albanije (Albania) ilegalnih prelazni-
ka, ostala na na3oj teritoriji. Tabulator 34 govori o rejonu sela Popovac
(Popoc) - Babaj Baks (Babaj i Bokes), opstina Dakovica gde je
uhap3eno pet naoruzanih pripadnika OVK i ovde, znaci, oni su identi-
fikovani. Ovde je i pregled naoruzanaja koje su oni imali sa sobom.
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prevodioci: Molimo da govorite malo sporije.

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Tabulator 35 govori 0 napadu na dvo-
jicu stareSina iz garnizona Pakovica, na autoputu Dakovica-Pristina
(Prishtine) kod sela Lapu3nik (Llapushnik) gde je, znaci, jedan od
stareSina ranjen. Oni su se kretali u svom civilnom motornom vozilu,
teroristi su poku3ali da ih zaustave, kada oni nisu stali, znaci, dejstvo-
vali su na vozilo i jednog staresinu tesko ranili. Sto se ti¢e tabulatora
36, on ovde govori, takode, o rejonu Dakovice. Govori o'tome da su,
znaci, kod Ponosevca i Popovca otvorena sinhronizivana minoba-
cacka vatra i streljaCka vatra i da su ranjena dva pripadnika MUP-a.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Generale, dakle, u celom tom
mesecu maju, sad ste objasnili, imali ste da deblokirate put i,
uglavnom, redovne aktivnosti, a kad je re€ o sukobima, proizilazi da
se sve svodilo isklju¢ivo na odbranu jedinica. Nije bilo nikakve, kako
bih rekao, aktivne pozicije u odnosu na teroristiCke grupe u tom peri-
odu.

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Ne. Znaci i sam raspored jedinica o
tome govori. Ova deblokada komunikacija, to je, znaci, prakticno
komunikacija lokalnog znacaja koja je znaCajna samo za ta sela i koja
je znaCajna samo za granicne organe, a ona se morala izvrsiti jer su
granic¢ni organi bilo odseceni od svoje logistike i od svoje komande.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Hvala, generale. Da predemo
sada kratko na jun. Dokumenti koji se odnose na jun nalaze vam se
u tabulatorima od 37 do 63.

SVEDOK DELIC = ODGOVOR: U tabulatoru 31 govori se da ... 37.
Govori se ‘o .tome da teroristi, znaci, pored mobilizacije ljudstva
prikupljaju i sredstva za kupovinu naoruzanja, a takode se govori da,
prema operativnim saznanjima, teroristi spremaju presecanje komu-
nikacije Dakovica - Prizren ili Dakovica - Pe¢ (Peja). U tabulatoru 38,
to je moje naredenje koje je nastalo na osnovu naredenja Pristinskog
korpusa, a radi se o tome da se zabranjuje upotreba i motornih vozi-
la, zatim topova i drugih oruda velikog kalibra kada za to ne posto-
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je opravdani razlozi, kada je jedinica napadnuta od strane terorista,
da se vatra otvara na odredeni cilj do njegovog unistenja i da se
zabranjuje otvaranje vatre na neuoceni cilj i kada jedinica nije
ugrozena.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Samo da se zadrzimo sada, gen-
erale, za jedan trenutak na tabulatoru, odnosno na dokumentima
koji su sadrzani u tabulatoru 40. Tu se govori o “Podsetniku za rad
pripadnika Vojske Jugoslavije” koji se dostavlja u prilogu, to je
“Podsetnik za rad pripadnika Vojske Jugoslavije na teritoriji zah-
vacenoj diverzantsko teroristickim dejstvima”.

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Da. Gospodine Milosevicu, to je pod-
setnik koji smo dobili, znaci, od pretpostavljene komande i koji je,
po naredenju, znaci, u jednoj, za obi¢nog vojnika u jednoj najkracoj
formi koja moze da se drzi u dZepu, znaci, dobijen, a za stareSine u
ovoj, da kaZzem, verziji, proSirenoj: Sustina ovoga podsetnika je bila
postupak pripadnika vojske ukoliko budu liSeni slobode odnosno
kidnapovani od strane terorista, zatim postupak sa pripadnicima
diverzantsko-teroristicke grupe prilikom liSavanaja slobode, Sta imaju
pravo, znaci, stareSine neposredno koje rukovode jedinicom, Sta
imaju pravo organi bezbednosti i Sta je zabranjeno prema tim licima
i postupak prema materijalnim dobrima i gradanima...

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dobro, molim vas, imam u vidu...
SUDIJA BONOMI: Da li imate ovaj podsetnik kod vas?

SVEDOK DELIC: Imam ga ovde u ovoj formi. A, inaCe, imam i
Podsetnik.

SUDIJA BONOMI: Mi ga nemamo u nasim dokumentima i zbog toga
sam vam postavio to pitanje. Imamo samo prvu stranu, ali nemamo
ostatak. Odnosno, barem ja nemam podsetnik.

OPTUZENI MILOSEVIC: Verovatno onda nije preveden, ali podset-
nik je u tabulatoru 40. U celini. Gospodine Robinson ...
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SUDIJA ROBINSON: Izvolite, gospodine MiloSevicu.

OPTUZENI MILOSEVIC: Ovi dokumenti ni malo nisu kumulativni, a
taj podsetnik je prema ovome $to se vidu ovom propratnom pismu,
dat 22. juna 1998. godine i ja ¢u ga izvaditi iz ovih svojih dokume-
nata. Moze da se stavi na grafoskop, evo, samo ¢emo da stavimo
naslov i ovaj “Postupak sa pripadnicima diverzantsko-teroristickih
grupa prilikom liSenja slobode” i ...

SUDIJA ROBINSON: Ono Sta je rekao sudija Bonomi (Bonomy) je
sledece ... Nije predocCen sam podsetnik jer ovde stoji: “U prilogu
vam dostavljamo Podsetnik za rad pripadnika Vojske Jugoslavije”, a
sudija Bonomi se sad raspituje gde se nalazi sam taj Podsetnik. Da li
imate neke informacije u vezi sa tim, generale?

SVEDOK DELIC: Pa odmah slededi, znaci, u nastavku tog dokumen-
ta je podsetnik.

SUDIJA BONOMI: Nije pod tabulatorom broj 41. Mi nemamo sam
Podsetnik.

OPTUZENI MILOSEVIC: Ne, tabulator 40 je propratno pismo i pod-
setnik.

SUDIJA BONOMI: Ne u nadim dokumentima. To je jedino 3ta ja
zelim da kazem. Molim vas da nam dostavite kopiju. Mi sami moZze-
mo to da proCitamo samo ako nam date kopiju ovih dokumenata.
Ovo sad citanje dokumenata kog mi sami moZemo da procitamo,
ponasanje kao da smo mi ovde deca koja imaju pet godina i koja ne
mogu da Citaju, je, jednostavno, gubljenje vremena.

SUDIJA ROBINSON: Gospodine Milo3evic¢u, mi nemamo podsetnik.
Molim vas da ulozite napore kako biste ga pronasli i predocili ga.
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Sad nastavite.

OPTUZENI MILOSEVIC: Ja ¢u zamoliti svedoka da stavi ovaj podset-
nik na grafoskop. Inace, svoju kopiju sam dao oficiru za vezu da
umnozi. Ja sam bio u uverenju ne samo da je podsetnik u vaSim
bajnderima jer je u mojim bajnderima sasvim logi¢no, nego i da je
preveden. Mozda ga je neko izvadio da ga posebno prevede, ja to
ne znam? Ali to spada u dokumente koji su ...

SUDIJA ROBINSON: U redu. Da li je dokument sada na grafoskopu?

SVEDOK DELIC: Druga stranica: “Postupak sa pripadnicima
diverzantsko-teroristickih grupa prilikom liSavanja slobode”.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Generale, proditajte glavne, ne
morate sve, proCitajte glavne elemente tog postupka sa, ja ga
nemam sad ovde posto sam ga dao na kopiranje, sa pripadnicima
diverzantsko-teroristickih grupa.

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: “Sve dok pripadnici diverzantsko-
teroristiCkih grupa upotrebljavaju oruzje ili pruzaju otpor, prema
njima postupati u svemu kako nalazu borbena pravila, a nakon pola-
ganja oruzja i prestanka sa pruzanjem otpora, postupati na sledeci
nacin: sakupiti ih u.grupu, razoruzati i oduzeti im sve Sto moze da
sluzi kao oruzje ili orude. lzvrsiti selekciju prema polu, starosti, ¢inu
i udelu u DTG, izvrsti identifikaciju, utvrditi udeo svakog pojedinca u
DTG, zavisno od toga i od osnovnih sumniji u pogledu zadrzavanija i
otpustanja. Svako lice, pripadnik DTG ili njegovi saradnici, pomagaci
ili podsrekaci imaju se lisiti slobode i podvrgnuti utvrdivanju okol-
nosti udela u DTG. | savko ima pravo da pripadnika DTG liSi slobode
jer je.zateCen u izvrienju krivicnog dela terorizma i privede ga
istraznom sudiji.” Dalje se trazi da se, znaci, izvrSi detaljan pretres
tih lica i da se oduzmu svi pisani materjali i predmeti “i da se formi-
ra dosije za svako lice liSeno slobode. Komandanti imaju pravo da
lice ispituju u pogledu podataka vojnog karaktera, organi bezbed-
nosti mogu zadrzati lica do tri dana ...
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SUDIJA ROBINSON: Mislim da je to dovoljno. Generale, to je
dovoljno.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: | stoji, “lica liSena slobode treba
da budu pregledana od strane lekara, da se utvrdi zdravstveno stan-
je...

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: “I da se formira zdravstveni karton”.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: “Da se evakuacija lica istraznom
sudiji vr$i humano, pridrzavajudi se u svemu odgovarajucih pravila o
vojnoj policiji, da se o liSenju slobode obavesti porodica lica koje je
liSeno slobode”. | Sta piSe ovde dalje, “zabranjeno je”, generale?

SUDIJA ROBINSON: Gospodine MiloSevi¢u, mislim da TuZilastvo ne
osporava Cinjenicu da je Vojska Jugoslavije'imala pravila borbe i to
prikladna pravila. Mislim da to nije tvrdnja Tuzilastva. Krenimo dalje.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Pa ja ovde pokazujem ne samo
da je imala pravila nego imamo svedoka koji i dokumentima i sve-
docenjem pokazuje da se vojska drzala tih pravila. Generale, da li se
neki od ovih dokumenata, mislim da je to sadrzano u tabulatoru 42,
sadrZi vase naredenje o povratku stanovniStva u napustena sela?
SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Da. Na osnovu, takode, naredenja
koje sam ja sastavio, odnosno, moja komanda, na osnovu nareden-
ja komande Pristinskog korpusa, radi se o ovome delu teritorije gde
su vodene borbe, odobrava se povratak stanovnistva koje ja nepusti-
lo svoje domove, komandanti jedinica treba da preduzmu, znadci,
mere, da stupe u kontakt sa stareSinama sela, da dostave podatke o
domacinstvima, o njihovoj imovini, kao i mestima gde se nalaze nji-
hova imanja i da se prema njima treba ponasati korektno, da im se
ne sme nanositi Steta, ne sme se, znaci, prisvajati privatna i druga
imovina i da vojska pruzi svu potrebnu pomo¢, znaci, mesnom
stanovnistvu.
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OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dobro, generale, ovde imate i
naredenje, depeSu generala Lazarevi¢a u vezi sa postupcima u
skladu sa propisima. Dakle, ovde nije samo u pitanju, gospodine
Robinson, pravilo ve¢ i naredba nadleznog komandanta u vezi sa
postupanjem sa pripadnicima diverzantsko-teroristiCkih grupa. To
vam je u tabulatoru 43, dokument koji je naCelnik Staba general
Lazarevi¢ potpisao. Na pocetku pise: “Naredenje komande
PriStinskog korpusa”, broj nije vazan, o primeni propisa medunaro-
dog ratnog prava i upozorenje o krSenju tog naredenja u depesi toj
i toj i onda nareduje da se u svemu tog pridrzava.

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Da, to je takvo naredenje i govori se
o tome da ovaj Podsetnik, znaci, mora biti uz svaku jedinicu i mora
biti upoznat svaki pojedinac. Tabulator 44 govori, znadi ...

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Samo da, samo da pogledamo,
posto je ovde juni mesec, nije reC samo.o tabulatoru, generale ... Ja
sam Zeleo da prokomentariSete, poSto smo na junu mesecu, ovo Sta
je svedok gospodina Najsa, Pedi ESdaun, ovde rekao. Dakle, na
stranici 2.336 transkripta u pitanju koje se postavlja Pediju ESdaunu,
kaZe se, ovo govorim da bi vremenski locirao period o kome ESdaun
govori ... “lzmedu 20. i 25. juna 1998. godine, da li ste se sreli s
makedonskim predsednikom Vlade”? Dakle to je poseta koja je,
dakle, izmedu 20.4 25. juna. To je samo da identifikujem svedoku
vreme o kome ga pitam. Pita ga i u vezi s tom posetom u junu da li
se seca tacno datuma koji on ne moZze tacno da se seti, ali to nije
vazno, to ga pita druga strana i vreme je okvirno sasvim jasno defin-
isano. On:.govori da je za vreme te posete bio, za vreme te posete
Makedoniji, bio i u severnoj Albaniji, ne bih mogao da Citam sad
transkript u celini i sada ga pita na stranici 2.343: “Tokom tog dela
vase posete dok ste bili u Albaniji, da li ste mogli kroz dvogled da
posmatrate podrucje Junika, koje mi sada vidimo? Mozda biste
mogli samo da nam ukaZete na to?” | onda ESdaun govori dalje na
toj istoj strani “Selo o kome sam bio obavesten ...”
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SUDIJA ROBINSON: Koje pitanje, gospodine MiloSevicu, sada
postavljate?

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Postavljam pitanje generalu ...
Generale, jesu li vaSe jedinice u junu 1998. godine bile na podrucju
o kome govori gospodin ESdaun? To je, znaci, on gleda podrucje
Junika.

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Moje jedinice su bile u Batusu
(Batuse) i Molicu. To su susedna sela do Junika tako da'smo kontak-
tirali sa jedinicama koje se nalaze u Juniku.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dobro, ali to.je celo to podrugje.
Dakle, ovde se ne radi o jednom selu. on kaZe: “Selo o kome sam ja
bio obavesten je selo Gegaj” (Gegaj).

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Selo Gegaj. Ne moze da se vidi na
ovoj karti taj deo, ali se nalazi, znaci."Ovde je, znaci, Junik, nalazi se
sa druge strane.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: S koje druge strane? Sta to znaci
“s druge strane”?

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: S druge strane granice, on je mogao
da bude samo u Albaniji.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Da. Dobro. | odande on kaZe da
je imao vrlo dobar pogled na celo to podrucje juzno od Junika. KaZze,
“veoma dobar pogled na citavo to podrucje juzno od Junika. Tamo
se nalaze neka mala sela.” Govori o pogledu na celo podrucje juzno
od Junika gde se nalaze dole mala sela, a onda kaze: “I, stvarno,
mogao sam da vidim dobro u dubinu Kosova”. Da li moZzete to da
komentariSete, generale?

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Ja sam nekada bio nastavnik
topografije. Apsolutno, znadi, sa teritorije Albanije u tome delu, pa
sve do naSe karaule “Morina”, ne postoji moguénost da se vidi niti
Junik koji se nalazi ovde u jednoj uvali, niti da se vidi, znaci, Batusa,
Moli¢ ili da se vidi ovaj, PonoSevac.
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OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Pa dobro, Eidaun tvrdi da je tu,
iz tog mesta Gegaj, mogao da vidi duboko u Kosovo sa tog prostora
i Junik i sela juzno od Junika i celo to podrucje.

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Sa mesta na kome se nalazio nije
mogao da vidi nista do komunikacije DeCane (Decane) - Dakovica.
Mogao je da vidi samo, znaci, ali to je vec udaljenje od nekih 20 kilo-
metara, znaci. Mogao je samo da vidi od karaule, to je, znaci, alban-
ska karaula Kamenica (Kamenice), mogao je da vidi, znaci tu, mogao
je da vidi samo to albansko selo Morina koje se nalazi-na nasoj strani
kod karaule Morina, a nista Sto se tice Junika, niSta Sto se tiCe juzno
od Junika do Ponosevca, jer to je nemogucde videti zbog toga sto je
to u jednom, kako da kazemo, u mrtvom uglu posmatranja. Mogao
je da vidi samo ...

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Zbog visokih planina.

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Zbog planina i zbog nemoguénosti da
se iz Albanije, znaci, jer granica ide topografskom, znaci, tom ivicom,
a ova sela se nalaze odmabh, znadi, uz planinu i nemogude ... Junik
se Cak nalazi u jednoj uvali i ne moze se videti, znaci, ni sa jedne
druge strane osim kada se prilazi sa komunikacije, sa naSe teritorije,
sa istoka.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dobro.

TUZILAC NAJS: Casni Sude, pre nego Sto nastavimo, ja nemam nista
protiv da se karte koriste na ovakav nacin, ali da li je moguce da gen-
eral napravi jednu kopiju na kojoj ¢e da oznaci vidljivost odnosno
nevidljivost. To bi nam bilo od velike pomo¢i za unakrsno ispitivan-
je. Ako ne, onda ¢u time morati da se pozabavim na licu mesta.
Dakle, ako bi mogao da obelezi mesta na kojima se kaZze da je
ESdaun bio, a da odatle nije mogao da vidi odredena podrudja
Kosova. Ja bih bio zahvalan ukoliko bi se to uradilo.
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(Pretresno vece se savetuje)

SUDIJA ROBINSON: Generale, da li biste to mogli da uradite bududi
da imate topografsko iskustvo.

SVEDOK DELIC: Apsolutno ne bi bio problem ukoliko ovde postoje,
znaci, karte da se vidi ta teritorija, jer na mojoj karti, znaci, vidi se
nasa teritorija, a ne vidi se na svakom mestu dubina albanske teri-
torije. Ako budem mogao da iskoristim ove karte koje‘imam, znaci,
to ne mogu sada ovog momenta da kazem, ali to za mene ne bi bio
nikakav problem. Pogledacu sve karte koje imam kod sebe.

SUDIJA ROBINSON: Mozda tokom pauze.

TUZILAC NAJS: Ako ja budem prona$ao jednu zgodnu kartu na
kojoj se vidi relevantna teritorija Albanije i Kosova, onda bismo
mogli to da dostavimo svedoku, a onda bi on mogao da obeleZi tu
kartu.

SUDIJA ROBINSON: Da, gospodine Najs, ako moZzete to da uradite
tokom pauze. Izvolite, gospodine Milo3evicu.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Ja ¢u vam ponoviti, generale, s
obzirom na ovaj zadatak koji ste prihvatili da pogledate kartu, da on
kaZe, ESdaun kaze:“Granica izmedu Albanije i Kosova, otrilike gde
se nalazi moj pokazatelj, to ne vidimo, iznad sela za koje mi je recCeno
da se zove:Gegaj. | odatle sam imao veoma dobar pogled na
podrucje juzno o Junika. Tamo se nalaze neka mala sela i, zaista,
mogao sam da vidim duboko na podrucje Kosova, buduci da se radi
o podrucju gde se nalaze doline”. “ Plains” (ravnice), koliko ja znam,
na srpskom jeziku su ravnice, a ne doline. “Gotovo skoro do
PriStine”. | onda je pitanje koje ga pita druga strana: “A Sta ste videli
tokom tog perida od Cetiri sata?”. Na strani, odmah sada prelazi na
stranu 2.344, on kaze, molim vas budite pazljivi, generale i slusajte:
“Na tom podrucju video sam odreden broj tenkova Vojske
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Jugoslavije, nekoliko polozaja Vojske Jugoslavije, a takode i polozaje
minobacaca koji su bili u tipicnom stilu VarSavskog pakta (WTO,
Warsaw Treaty Organization). | duz Citavog ovog podrucja bile su
male jedinice”, verovatno vodovi, “kako se kre¢u u oklopnim vozili-
ma i da su oni bombardovali, dakle da su otvarali vatru iz mitraljeza,
ja bih rekao da se radilo o minobacacCima od 82 milimetra, dakle
minobacacima i to po ku¢ama i po selima u okolini”.

SUDIJA ROBINSON: U redu, postvite sada pitanje, a bilo bi zgodno
ukoliko bismo znali tacno iz kog dela transkripta citirate. Sad recite
koje je pitanje koje postavljate generalu?

OPTUZENI MILOSEVIC: Stranica transkripta je 2.344, ja sam to rekao.
A posto je general ...

SUDIJA ROBINSON: Ne, u redu. To imam, ali pitam vas koje pitanje
Zelite da postavite generalu u vezi sa ovim delom svedoCenja gospo-
dina ESdauna?

OPTUZENI MILOSEVIC: Culi ste sta je on rekao da je video u junu
mesecu tih datuma kada je bio u poseti i to iz Albanije, procitao sam
vam ... Da li se to desilo?

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Ja ne znam kakvo je vojno obrazo-
vanje gospodina ESdauna ...

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: On ima vojno obrazovanije, on je
poznat po.onoj “Krvavoj nedelji” (Bloody Sunday) u Severnoj Irskoj
(Northern'Ireland).

SVEDOK DELIC - ODGOVOR: Uglavnom ovde ima dosta amaterskih,
znaci, konstatacija. Jednostavno, znaci, ako se posmatra sa teritorije
Albanije, znaci, prvo, puno se pominju minobacaci. Nemoguce je
videti polozaje minobacaca, jer se oni upravo nalaze na onoj suprot-
noj strani i, znaci, njihovi polozaji uvek moraju biti, takva su nasa
pravila, znaci, zaklonjeni. Tako da se ne mogu videti ni sa daljine od
200-300 metara, a ne sa daljine od nekoliko kilometara.
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OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: On kaZe da je bio na dva kilome-
tra, ovde pise.

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Ve¢ sam rekao, postoji samo jedan
uski pojas kod karaule “Morina” koji moZe da se vidi, ali to je samo
jedno albansko selo. Nista od Junika i, znaci, juzno od Junika, znaci
Batusa, Morina do PonoSevca i sam PonoSevac ne moze da se vidi,
a na kraju krajeva, tu je bila i moja jedinica. Znaci, $to se ti€e bor-
bene tehnike, moja jedinica koja se nalazila tu, imala je samo tri
tenka.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Sta je, $ta su jedinice ... Moje
pitanje glasi, generale, 3ta su jedinice tada radile? ESdaun kaze da su
gadale albanske kuce, da nije bilo nikakve uzvratne vatre, eto tako?
Vi ste i3li i gadali ste albanske kude. Jeste li to radili?

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Kroz ove tabulatore kroz koje mozda
nec¢emo proci sada, tacno se vidi Sta'je radila vojska, iz kojih kuca
je na vojsku dejstvovano i kako je vojska odgovarala. Znaci, ve¢ sam
rekao, karaula KoSare (Koshare), da bi se do karaule KoSare doslo
mora se pro€i kroz Junik. Znaci, kada je izvrSena ta deblokada puta,
mestani sela Junik, znaci, kada su teroristi izasli iz toga sela su prih-
vatili vojsku, sa njima je obavljen razgovor. To je snimila i Radio-
televizija Srbije. Ja nemam te snimke, ali oni su poznati Siroj javnos-
ti. | posle toga je deblokiran put od sela Junika do karaule Ko3are.
Stalno na tom putu je bilo zaseda, ali to nema nikakve veze sa seli-
ma, ni sa, znaci, civilima. A ovaj drugi put, drugi put vodi od sela
PonoSevac do karaule “Morina”, on prolazi kroz selo Morina.
Takode i taj put prilikom njegove deblokade, znaci, bilo je borbe sa
teroristima.  Dejstvovano je samo na vatrene tacke koje su
ugroZavale pokret jedinica. Posle deblokade toga puta i sa mestan-
imartih sela, posebno sa mestanima sela Morine, nije bilo posebnih
problema.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dobro, on kaze da se vojska kre-
tala u oklopnim transporterima i pucala u kuce. Molim vas, ja vas
pitam sasvim precizno. posto kaZete da tu imate ... Da ne¢emo preci
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kroz neke tabulatore, vi slobodno potrazite dokument koji govori o
tome Sta se deSavalo tada.

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Poku3avam da nadem i sluzbenu
zabelesku gde, evo, naSao sam jednu. Znaci, prilikom deblokade ove
komunikacije “radi snabdevanja karaule “KoSara” namirnicama, pri-
likom ulaska u selo Brovina (Brovine) koje se nalazi s leve strane
pomenute komunikacije, iz kuca koje se nalaze pored puta, otvarana
je istovremeno vatra iz razliCitih vrsta naoruzanja na pripadnike
vojske. Na iste je, radi neutralisanja odgovoreno” i-onda kaze: “lz
prve bele dvospratne kuce koja se nalazi na samom ulazu u selo sa
leve strane gleano iz ...

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Izvinite, generale, molim vas ...
SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Tabulator 49.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: 49, hvala vam.

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: “Iz prve bele kuce”, znaci, gledano iz
pravca Dakovice, “otvorena je vatra iz peSadijskog naoruzanja i
ru¢nog bacaca sa gornjeg sprata kuce i prostora koji se nalazi na celu
kuce. Na istu je odgovoreno sa dva topovska projektila.”

SUDIJA ROBINSON: Ovo nije prevedeno.

SUDIJA BONOMI: To nam isto takode nije od pomodi jer mi sada
govorio o veoma preciznom periodu. Ono o ¢emu govori gospodin
MiloSevic je period izmedu 25. i 28. juna .

SVEDOK DELIC: Ve¢ sam rekao, znaci, kako je ovaj tabulator koji sam
pomenuo govori, znaci, kakvo je bilo dejstvo vojske. A tabulator je
“Uvidaj vojne policije oSteenja na ku¢ama u selu koja su nastala
usled borbe”.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dobro, generale ...

SUDIJA ROBINSON: Koji perid pokriva taj dokument, generale?
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SVEDOK DELIC: To je dokument koji govori o jednom danu, 28.
maju.

SUDIJA ROBINSON: Izvolite, nastavite, gospodine Milosevicu.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Budite ljubazni, generale ...
Dakle, recite da li je u vreme o kome govori gospodin ESdaun bilo
napada Vojske Jugoslavije na sela, odnosno albanske stanovnike u
tom kraju?

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Sasvim odgovorno tvrdim da alban-
sko stanovnistvo i sela nikada nisu bili cilj vojske. Ovde, kroz sve
ove tabulatore, a ima ih visSe, znaci, vidi se da su tih dana bili
svakodnevni nasrtaju na celu drzavnu granicu i to od tromede,
znaci, Crna Gora, znaci, Srbija, Albanija, pa sve do tromede sa
Republikom Makedonijom, a posebno u ovome delu, znaci od
Junika, pa do karaule “Beva”. Ovde su zapisnici i sluzbene beleSke
po danima, znadci, sa uvudaja koji su vrsili, znaci, organi vojne poli-
cije, istrazne sudije, prilikom, znaci, pokusaja ilegalnog prelaska
drzavne granice i unosenja naoruzanja. Ho¢u da kazem da je bilo
tih borbi, ali to su, znaci, borbe koje su, znaci, ograniCene na jedan
vrlo uzak prostor, znaci, na pravce i staze kojima se prenosilo
naoruzanje.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Da li je vojska otvarala vatru
iskljuCivo ako se‘radi o tacki sa koje se u nju puca ili je nasumice
gadala kuce?

SVEDOK DELIC = ODGOVOR: Ovde postoje, znaci, naredenja koji-
ma se, a ve€ sam presao preko jednoga u mesecu maju gde se kaze
da se ne moZze vatra uociti ukoliko cilj nije precizno definisan. | to je
naredenje trajnog karaktera i vaZilo za sve pripadnike vojske.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Da li je moglo da se desi da se
puca u kuce iz kojih niko ne puca na vojsku? ESdaun ovde kaze da
nije bilo uzvratne vatre.
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SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Prvo, postojala je naredba, znaci, da
se ne moze troSiti municija i da je zabranjena upotreba municije
vecih kalibara. Postojalo je naredenje da samo komandant korpusa
moze narediti upotrebu te, orude veceg kalibra. A, znaci, postojalo je
naredenje i kod komande korpusa i moje naredenje koje se odnosi
na moje jedinice da se vatra otvara samo na prethodno definisan cilj.

SUDIJA ROBINSON: Gospodine MiloSevicu, pitanje ovde nije 3ta stoji
u naredenjima, pitanje je Sta se dogodilo na terenu:

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Molim vas; generale, 3ta se
dogodilo na terenu? Da li je tacno ovo Sta tvrdi ESdaun?

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Ja odgovorno tvrdim, nikada vojska i
nikada moja jedinica nije dejstvovala, znaci, na neki objekat iz koga
nije bilo dejstva. Znaci, dejstvovalo je samo na uocCenu vatrenu
tacku. Ovo naredenije je tabulator38.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dobro, naredenje je, pitao sam
vas ...

SUDIJA ROBINSON: | vi, generale, kaZzete pored ovoga da ne moze-
mo da se oslonimo na iskaz gospodina ESdauna jer se sa mesta gde
se nalazio nije mogao da vidi minobacace jer su vasi minobacaci, bili
zaklonjeni. Da li sam to dobro shvatio? Da li je to tacno?

SVEDOK DELIC: Ja znam gde su se nalazili minobacaci i znam gde
se nalazio.gospodin ESdaun. Apsolutno nemogude. A znam, ukoliko
mi se da karta taCno mogu da flomasterom pokazem teritoriju koja
se vidi sa njegovog mesta i pokazem teritorije koje su zaklonjene,
koje se zbog planinskog zemljista ne mogu videti.

SUDIJA KVON: Se¢am se da je broj 74 bio dokazni predmet koji je
koristio gospodin ESdaun. Da li bi TuZilastvo moglo da da tu kartu?
Izvolite, nastavite, gospodine MiloSevicu.
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OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: ESdaun ima jo$ neke tvrdnije.
Vama je poznata situacija u rejonu Suve Reke (Suhareke), generale.
Da li je to u zoni vaSe odgovornosti?

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Da.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: On govori da je bio ... Evo ovde
piSe na starni 2.358, kaze: “Juce ste nam govorili o onome 3ta ste
videli sa brda nad Suvom Rekom i o tome kako ste proveli jedean sat
gledajudi kako se razaraju sela. Rekli ste nam koje je oruZje po vasem
misljenju tamo kori$¢eno.” Koliko vidim po ovome, on je pokazivao
u rejonu Suve Reke poZare. Sta vi znate o tom vremenu i dogadajima
u Suvoj Reci, odnosno u toj dolini Suve Reke o kojoj govori ESdaun?
SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Ukoliko se nalazo na brdu Birac, to je,
znaci, ovde na putu gde se inacCe nalazila jedna jedinica vojske,
mogao je da vidi sa brda BiraC Suvu Reku'i njenu okolinu.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dobro, sad vas ne pitam 3ta je
mogao da vidi nego vas pitam 3ta se dogadalo na tom podrucju
Suve Reke tada? Sta je to gorelo, ko je zapalio to $ta je gorelo, $ta se
dogadalo, da li vi imate saznanja Sta se dogadalo tamo?

SVEDOK DELIC - ODGOVOR: To je septembar mesec 1998. godine?

OPTUZENI MILOSEVIC = PITANJE: Pretpostavljam, to je kad je bio na
Kosovu, ne mogu sad tacno da nadem u transkriptu, pretpostavljam
da su to ustanovili.

SUDIJA ROBINSON: To je veoma vazno, gospodine MiloSevicu, uko-
liko Zelite da ovaj svedok da istiniti iskaz.

OPTUZENI"MILOSEVIC: Pa on zna sve 3ta se dogadalo na tom
podrudju, pretpostavljam.

SUDIJA ROBINSON: Vi Zelite da protivreCite dokazima TuzilaStva i
zato morate da budete veoma precizni.
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OPTUZENI MILOSEVIC: Ja sam veoma precizan, jer govorim ovde
0 ... Ja sam citirao ono $ta ESdaun govori.

SUDIJA ROBINSON: Na koji vremenski period se to odnosi?

OPTUZENI MILOSEVIC: Ne mogu ta¢no da nadem sad datum u nje-
govom ovom transkriptu ...

SUDIJA ROBINSON: Gospodine Najs, da li se vi seate na koji se vre-
menski period odnosi taj deo iskaza?

TUZILAC NAJS: Ucinicu sve to mogu da to ustanovim.
SVEDOK DELIC: Moze da bude samo kraj septembra.
SUDIJA ROBINSON: A zasto?

SVEDOK DELIC: Zbog toga Sto, iako je i ranije bilo tu dejstava,
prvenstveno manjih dejstava teroristickih grupa na ovu komu-
nikaciju i na druge komunikacije u okolini Suve Reke, V faza pro-
tivteroristiCke operacije krajem septembra je, znaci, vrSena u
ovome delu znaciod puta Suva Reka - §tim|je (Shtime), znacii na
ovome delu Sar planine (Malet e Sahrrit), obuhvatajudi, znaci, ova
sela koja se nalaze isto¢no od Suve Reke, Vrani¢ (Vraniq), znadi,
Musutiste  (Mushtishte), Dvorane (Dvoran), Budakovo
(Budakove), Macitevo (Magiteve) i tako dalje, jer posle razbijanja
teroristiCkih gupacija na celoj teritoriji Kosova i Metohije, ovde je,
znaci, ostala poslednja velika grupacija terorista. | to je, koliko se
ja seCam, V faza protivteroristicke operacije po planu koji je
napravljen u komandi Pristinskog korpusa, a odobren znaci od
komande armije i od GeneralStaba.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: | da li moZeta da objasnite sada
Sta se dogodilo tamo u Suvoj Reci?
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SVEDOK DELIC - ODGOVOR: U Suvoj Reci konkretno se niSta nije
dogadalo, jer Suva Reka je bila pod kontrolom, znaci, redovnih
snaga policije. Ali, znaci, ova sela koja se nalaze istoCno od Suve
Reke, to su sela, znaci, prvenstveno postoji ceo niz sela od
Musutista, znaci MusutiSte pa onda ima Popovljane (Papalan),
Vrani¢, Dvorane, a onda postoje posebno poznata sela, veliko selo,
znaci, ovaj, Budakovo koje je tokom i kasnije, tokom celog rata
bilo, znaci, sediSte jedne komande, komande jedne brigade.
Macitevo i Budakovo. Tu su u tom delu bile skoncentrisane u to
vreme jake teroristiCke snage. Borba sa tim snagama trajala je tri
dana, dok one nisu razbijene. Stanovnistvo iz ovih sela je napravi-
lo ovde jedan veliki zbeg. U jednoj dolini neposredno kod sela
Vranié. | kada su se borbe zavrsile, to stanovnistvo je vradeno u
svoja sela. Bilo ih je viSe hiljada. Licno sam, znaci, bio ovde u selu
Macitevo.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dobro, generale, da idemo onda
dalje. Da idemo onda dalje. Rekli smo jun se zavrSava sa tabulatorom
63. Pogledajte ostale, ostale dokumente koji se odnose na taj period
vremena ...

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Ovde je karakteristicno da u sluzben-
im zabeleSkama kojih ima'puno u mesecu junu, znaci, koji govore o
svakodnevnom nasrtaju na drzavnu granicu, u viSe navrata ima
albanskih drzavljana koji su liSeni, znaci, slobode, a u nekoliko sluca-
ja ima i albanskih drzavljana koji su poginuli, jer su prenosili
naoruzanje, u jednom slucaju za prodaju u Republici Makedoniji, a u
ostalim slucajevima za prodaju na teritoriji Kosova i Metohije. Ima
dosta sluzbenih zabeleski o vojnicima koji su ranjeni, bilo na granici,
bilo u zasedama na teritoriji.

SUDIJA ROBINSON: U redu, idemo dalje, gospodine MiloSevicu.
PokuSavamo da zavrSimo 1998. godinu do 10.30.

OPTUZENI MILOSEVIC: Toje vrlo tesko, gospodine Robinson.
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TUZILAC NAJS: Uzgred receno, mislim da smo upravo doneli kartu
koju je spomenuo sudija Kvon (Kwon). Kada je reC o onome Sta je
lord ESdaun rekao o njegovoj poseti, koliko se ja se¢am, to mogu i
da potvrdim, ukoliko govorimo o njegovim posetama, onda, dakle,
govorimo o kraju septembra 1998. godine. Evo sada upravo trazimo
kartu.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Pa to je isto i svedok rekao, sep-
tembar 1998. godine.
SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Zavr3lo se sve 28. septembra.

TUZILAC NAJS: Ovo je karta koju je spomenuosudija Kvon. To je
nasa verzija. Ne znam da li ¢e da bude od pomoci ovom svedoku i
da li on moze da da vise detalja.

SUDIJA ROBINSON: Hvala, gospodine Najs.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Generale, da li vam je poznata
evidencija poginulih i ranjenih vojnika i stareSina, imate u tabulatoru
57, u dokumentu, vi imate ...

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Da to je, znaci, evidencija koju je
napravila moja Ceta vojne policije. Ovo ovde, znaci, potice, tabulator
57. Ovo su ovde moji poginuli vojnici.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dobro, da li imate jo3 nesto $ta je
posebno karakteristicno za ova dokumenta koja se odnose na juni i
koja se zavrSavaju tabulatorom 637

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Ve sam rekao, znaci, konstantni,
svakodnevni napadi, znaci, na drzavnu granicu i da je to ono Sta
karakteriSe ovaj period.

OPTUZENI MILOSEVIC: Gospodine Robinson, hocete i vi po ovin
grupama da prihvatate ovde dokazne predmete kako ste rekli? Po
grupama.

(Pretresno vece se savetuie)
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SUDIJA ROBINSON: Da. Prihvati¢emo ih uz izuzetak da oni koji nisu
prevedeni, ¢e da budu oznaceni za identifikaciju, sve dok se ne dobi-
je prevod, $to je uobicajeni postupak.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dobro. Generale, sad ¢u da vas
zamolim da predete na juli mesec. Sva dokumenta koja se odnose
na juli mesec su vam u tabulatoru u predmetima od 64 do 92. Da li
imate pred sobom ta dokumenta?

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Da, da imam pred sobom.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Da li vam je poznat dogadaj na
pocetku jula u rejonu karaule “KoSare” kad je grupa iz Albanije
krenula sa unoSenjem naoruzanja, pravljen je vanredni izvestaj ...
SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Da, to je kod karaule “Ko3are”, znaci,
na 13 tovarnih konja je pokusano unoSenje i ono 3ta je karakteris-
ti¢no, znadi, veliki broj protivtenkovskih mina koje su kasnije postavl-
jane po putevima. Znaci to, minobacaci, municija za minobacace i
tako dalje.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Molim vas sada ukaZite u ovim
dokumentima samo na najvaznije stvari. Tu imate i vase naredenje
od 7. jula, tu imate vaSe naredenje od 8. jula, tu imate niz izvestaja o
ilegalnim prelascima granice, imate vanredni izveStaj od 9. jula o
grani¢nom incidentu Cafa Prusit (Qafa e Prushit) u rejonu karaule
“Cafa Prusit” ... Dakle, u julu mesecu ima dosta dogadaja. Samo vas
molim prodite samo po najvaznijim momentima jula meseca.

SVEDOK DELI¢ — ODGOVOR: Ovde se govori, znaci, na osnovu
naredenja  “Zabrana izvodenja akcija bez znanja i odobrenja
komande”. To se odnosi na moje jedinice. “Zabranjujem izvodenje
bilo- kakvih akcija jedinica iz sastava bez znanja i odobrenja
komande. Svaka akcija mora biti pecizno isplanirana, pripremljena
sa jasno definisanim ciljem, zadacima i vremenom trajanja. Sve akci-
je koje izvode jedinice vojske odobravaju komande vojske”, a one
koje izvodi MUP odobravaju, znaci, Komanda MUP-a i za svaku akci-
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ju se moraju imati odgovaraju¢a dokumenta i to odobrena doku-
menta: karta, zapovest, naredenje, plan akcije. 1zuzetno, ukoliko je
jedinica napadnuta, znaci, onda...

SUDIJA ROBINSON: Gospodine MiloSevic¢u, mislim da smo ¢uli
dovoljno takvih dokaza.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Generale, molim vas samo
prodite po ovim dokumentima koji se odnose na juli mesec.
SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Tabulator 68, to je od komande
PriStinskog kopusa ...

SUDIJA ROBINSON: Na 3ta se to odnosi?

SVEDOK DELIC: To se odnosi da se raspolaze podacima da Ce,
znaci, s obzirom da dolaze posmatraci jedinice OVK pokuSavati
sebe da prikaZu svetu kao jaku oruzanu silu i oCekuje se izvodenje
napada na vojne objekte u prostoru. Pa se onda nareduje Sta da se
preduzme. Ovde se kaze, znaci, procitao bih samo dve tacke.
TaCka 2: “Na svaki napad terorista na jedinice i objekte vojske
odgovoriti vatrom iz svih raspoloZzivih sredstava. Tacka 5: “U sluca-
ju napada Siptarskih terorista ja jedinicu, pre odgovora na izvrieni
napad upozoriti napadace da prekinu sa dejstvom po jedinici i da
se udalje od objekta, a civilno stanovniStvo pozvati da se udalji iz te
zone”. Zatim govori se o incidentu Cafa Prusit, a ucesnici u inci-
dentu su drzavljani Albanije koji su na nasu teritoriju prenosili
naoruzanje. Tabulator 70 takode je vanredni izvestaj o tom
dogadaju. Tabulator 71 je naredenje, opet pisano na osnovu
naredenja pretpostavljene komande gde se najstroZije zabranjuje
otvaranje vatre iz oruda kalibra 122 milimetara iz tenkovskog topa,
bez odobrenja komande. | da se otvaranje vatre moze vrsiti samo
po komandi komandanta brigade kao najniZeg staresine radi neu-
tralisanja ciljeva koji ugrozavaju Zivote ljudi kao Sto su bunkeri i
zgrade u kojima nema civilnog stanovniStva i drugi objekti iz kojih
se otvara vatra. Vatru po Siptarskim teroristima otvarati samo ako
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se raspolaze ...

SUDIJA ROBINSON: Mislim da smo vec dosta Culi o tome. To nece
niSta da nam pomogne.

SVEDOK DELIC: Sledece naredenje se, takode, odnosi na zabranu
upotrebe sredstava ...

SUDIJA ROBINSON: Gospodine MiloSevi¢u, morate da vodite sve-
doka veoma pazljivo i to samo na one detaje koji su vazni. Ne Zelimo
nista vise da Cujemo o naredenjima.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Sve $to vojska radi, radi po
naredenju, gospodine Robinson. To su naredenja ovog svedoka. On
o njima govori, ona pokazuju aktivnost vojske, a uvek posle neke
aktivnosti postoji analiza kako je naredenje’izvrieno. Vojska radi na
takav nacin, to je njen nacin rada. Generale, u tabulatoru 73 vase
naredenje se odnosi na boravak diplomatskih predstavnika i posma-
trackih misija. Da se ne vratamo sad na te tabulatore, imate i
naredenja Lazarevica i drugo. Kakav je bio odnos vojske prema tim
stranim predstavnicima _diplomatskih misija? To joS nema
Verifikacione misije (OSCE Kosovo Verification Mission) u to vreme,
vec se pojavljuju razne diplomate koje dolaze u diplomatske misije
da se upoznaju sa situacijom i na licu mesta. Kakvo je vase iskustvo o
tim odnosima, vase li¢no iskustvo?

SVEDOK DELIC = ODGOVOR: Te delagacije, znaci, diplomatskih
predstavnika i humanitarnih organizacija boravile se na teritoriji
Kosova i Metohije. Humanitarne organizacije su, znaci, dopremale
pomo¢ i nisu.imale nikakvih ogranicanija to se tice vojske. Sto se tice
diplomatskih misija, oni su mogli da dodu u svaku jedinicu, na svaki
poloZaj, osim, znaci, u grani¢ni pojas gde nisu mogli da dodu bez
najave i bez pradenja.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Svuda drugo su mogli da dodu
bez najave.
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SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Da.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: A u grani¢nom pojasu morali su
da se najave i da imaju nekoga da ih prati.

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Da imaju nekoga, da kazemo oficira
za vezu.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dobro, a kako je poginuo ...

SUDIJA BONOMI: Gospodine Delicu, skrenuta vam je paznja na tab-
ulator 73. Tu se izdaju posebna naredenja u vezi sa posmatracima iz
medunarodne zajednice koji su se nalazili na.tom terenu. Zasto?

SVEDOK DELIC: Zbog, to pise gore u preambuli, zbog toga $to su
procene da Ce Siptarski teroristi koristiti okolnost prustva medunar-
odnih posmatraca da bi, znaci, otvorili vatru i izazvali incident i svetu
prikazali kako su oni ugrozeni od Vojske Jugoslavije. Znaci, da ne bilo
takvog nepotebnog otvaranja vatre i da ne bi bili, znaci, izmanip-
ulisani, nareduje se komandantima da vatru vrie samo po proceni,
znadi, da li se ... Ukoliko se, znaci, medunarodni posmatraci nalaze,
recimo u rejonu rasporeda Siptarskih terorista, da se vatra nikako ne
otvara, jedno zbog toga $to bi mogli da se nanesu gubici medunar-
odnim posmatrac¢ima, to je, znaci, osnovno, da bi se oni zastitili,
drugo, znaci, $to je to, Sto bi to bile ocigledne provokacije. A sledece
se govori, znaci, tacka 2, da ukoliko se na vatru mora odgovoriti
zbog zastite pripadnika jedinice, da se vatra otvara iz iste vrste
naoruzanja iz kojeg su dejsvovali teroristi.

SUDIJA BONOMI: A to su, znaci, razli¢ita naredenja od normalnih
borbenih naredenja koja se upucuju vojsci.

SVEDOK DELIC: Pa pazite, borbena pravila ne predvidaju da medu-
narodni posmatraci ¢e biti na onoj drugoj, neprijateljskoj strani.
Ovde je, znadi, specificno to Sto borave, znaci, razni diplomatski
predstavnici i Sto vojska, kao drzavna insitucija, je odgovorna za
nihovu bezbednost. Prema tome. ¢ak i ako teroristi dejstvuju, znadi,
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ukoliko se raspolaze podacima da se tamo nalaze medunarodni pos-
matraci vojsci se ovde nareduje da ne otvara vatru. | tu se isto kaze
da prati kretanje diplomatskih predstavnika ...

SUDIJA BONOMI: Hvala.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Vama je u julu poginuo i kapetan
| klase Vladan Nikicevi¢ i o tome isto imate ovde zabelesku.
SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Da, kapetan Nikicevi¢ je poginuo u
junu. To je moj pomocnik za bezbednost.

SUDIJA ROBINSON: Gospodine Milosevicu, kada ¢ete da zavrsite sa
1998. godinom, uz ovaj tempo napredovanja?

OPTUZENI MILOSEVIC: Pa ja napredujem $to brze mogu, gospodine
Robinson. Kao $to vidite ...

SUDIJA ROBINSON: Ali to nije dovoljno brzo. Morate da dodete do
broja 250.

OPTUZENI MILOSEVIC: Sam avgust koji sledi posle ovoga se zavria-
va brojem 127. A, inace, mislim da ¢emo, kad je re¢ o izvestajima
koji se odnose na Verifikacionu misiju mo¢i da idemo jo$ brze nego
sada.

TUZILAC NAJS: Kad je re¢ o kartama, nisam siguran da li ove karte
koje smo sada pronasli pokrivaju relevanto podrucje. Ja ¢u da ih
pogledam joS jedanput i moram da proverim tekst transkripta. Ali
zamolio bih svedoka da tokom pauze pogleda ove karte i ukoliko on
smatra da on na jednoj od tih karata moze da oznaci poloZaje na
kojima'se nalazio lord ESdaun i linije vidljivosti odnosno nevidljivosti,
bio bih veoma zahvalan. Onda bismo to mogli da uvrstimo kao
dokazni predmet i ja ¢u onda modi dalje da se time koristim. Ako ove
karte nisu pogodne, onda ¢emo pokusati da pronademo druge
karte.
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SUDIJA ROBINSON: Molim da se karte predaju svedoku.
(Pretresno vece se savetuje)

SUDIJA ROBINSON: Gospodine Milo3evicu, sada idemo na pauzu.
Kada se vratimo, morate da zapocCnete sa dokazima koji se odnose
na 1999. godinu. Ukoliko bude potrebno, vi se kasnije'moZete vrati-
ti na 1998. godinu. I[demo na pauzu od 20 minuta.

(pauza)

SUDIJA ROBINSON: Izvolite, gospodine MiloSevic¢u, mozete da nas-
tavite.

OPTUZENI MILOSEVIC: Ja sam razumeo da se ne zadrzavam vide na
1998. godini, gospodine Robinson:

SUDIJA ROBINSON: Da, upravo tako. To je odluka Pretresnog veca.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dobro. S tim 3to ¢u vas zamoliti
samo za jedan izuzetak; za jedan dogadaj s obzirom da se odnosi na
svedocenje svedoka gospodina Najsa, ali na to ¢u dodi. Prethodno,
pre nego Sto po¢nemoiili pocinjuci sa ovom 1999. godinom, molim
vas, generale, da razjasnite radnu kartu, vasu koja se odnosi na peri-
od ... Gospodine Robinson, ta radna karta nije od 1. januara 1998.
godine nego od 1. decembra 1999. godine do ... Od 1. decembra
1998. godine do 9. aprila 1999. godine. Znaci ta radna karta obuh-
vata jedan mesec 1998. godine i viSe od tri meseca 1999. godine.
Pretpostavljam da to spada u ovo Sta ste omogudili da se ovde izlaze,
pa to.vam je ta radna karta, generale, u tabulatoru 204. Molim vas
da je ukratko objasnite. Mi smo imali i radnu kartu koja se odnosi na
oktobar i novembar 1998. godine, ali vi to ne Zelite sada da vidite,
pa se na tome nedu zadrzavati. Tabulator 204, generale. Radna
karta, decembar 1998.
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SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Ovo je takode radna karta koman-
danta, Cetvrta po redu koja ...

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Generale, izvinite na prekidu,
kaZzete radna karta komandanta, to je vasa radna karta, vi ste taj
komandant.

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Znaci to je moja radna karta, tu je nor-
malno i moj potpis, ovaj, ovu radnu kartu je takode vodio moj
obavestajni oficir kao i kod one prve karte koju sam obja3njavao, ovde
su navedeni, znaci, incidenti od 1. decembra 1998. godine zaklju¢no
sa 9. aprilom 1999. godine. Ovde, znadi, je legenda gde se vide sim-
boli, kakav je, znaci ... Posebno dejstva, znaci, prema vojsci, dejstva
prema pripadnicima MUP-a i incidenti, odnosno dejstva prema civil-
ima. | iz ove ovde karte u kojoj su, znaci, predstavljani najznacajniji
incidenti moze se videti, znaci, gde su se oni deSavali i koga datuma.
Za one najvaznije moZze se videti i kakve su'posledice. | iz ovog pre-
gleda jednostavno moze se zakljuciti koliko je tih incidenata bilo,
znadi, koliko prema pripadnicima vojske, prema pripadnicima MUP-
a i prema civilima. Jedan broj incidenata kod kojih nije bilo posledica
zbog preglednosti karte nije unoSen. Ovde je karakteristicno da se na
ovoj teritoriji, znadi, juzno, prema Makedoniji koja je naseljena
Gorancima, incidenti se nisu ni deSavali. A da se posebno veliki broj
incidenata desava, znaci, na teritoriji opStine Suva Reka i da se de3a-
va ovde, znaci, u ovome delu prema grani¢nom pojasu.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Kad kaZete, generale, da nije bilo
incidenata na teritoriji naseljenoj Gorancima, budite ljubazni, kazite
samo kratko ko su Goranci, da bi bilo jasno o kome se radi?
SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Goranci su, znaci, eto tako, mi ih zove-
mo Goranci znadi ...

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: To je muslimansko ...

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: To je muslimansko stanovnistvo koje
je pre dva veka, znaci, primilo muslimansku veru, govore, ovim, srp-
sko-hrvatskim jezikom. | za njih je bilo karakteristi¢no da su, znaci,
uvek podrzavali, ovai ... Srbiiu smatrali svoiom. znaci, drzavom i da
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su podrzavali, normalno, sve mere, znaci, drzavnih organa i vlasti. |
da su imali uvek izuzetno korektan odnos prema pripadnicima
vojske.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dobro, generale, vi ste na toj rad-
noj karti pokazali sve te incidente. U vezi s tim incidentima, vojska je
imala posebno organe za saradnju sa Verifikacionom misijom.
SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Da.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: MoZete li samo u-par reci, mada
ovde ima veoma mnogo dokaznih predmeta o tim odnosima sa
Verifikacionom misijom, da kaZete Sta je suStina tih izveStaja o
odnosima sa Verifikacionom misijom, a koji se nalaze u dokumenti-
ma koji su ovde prezentirani.

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Zna¢i preskocili smo jedan deo u
kome sam mislio da govorim posle dolaska Verifikacione misije Sta
se deSavalo. Znaci ako idemo od januara 1999. godine, karakteris-
tiCno je u tim odnosima, znaci, da prvo, Verifikaciona misija nikada
nije bila prisutna u onome broju, znaci, kako je to sporazumom bilo
predvideno. Drugo, nisu zaziveli pojedini podcentri kako je misija to,
kada je dosla, znaci, da vrSi svoju ulogu, kako je to, ovaj, predvidala,
drugo sporazum je predvidao da, znaci, Vojska Jugoslavije sa svoje
strane prijavi pokret svake jedinice jaCine Cete i viSe. | svaku kolonu
motornih vozila $to je od prvog dana redovno vrieno. | tu nije bilo
nikakvih problema. Sledece, taj sporazum sa misijom je predidao da
vojska napusti‘sve lokacije koje je drzala, znaci, do 13. oktobra 1999.
godine i da ostane samo sedam jedinica ranga Cete meSovitog sas-
tava u granicnom pojasu. To se ovde na ovoj karti vidi, znaci, za
moju jedinicu, znaci vide se te Cetiri lokacije i tri lokacije su bile,
znaci, severno prema Decanima i Peci. A da na ostalom delu teri-
torije ostane samo jedna jedinica u rejonu Dulje (Duhel), to je na
putnom pravcu Prizren-Stimlje-Pristina, jedna jedinica u rejonu
Lapu3nika, to je na putnom pravcu Orahovac (Rahovec) — MaliSevo
(Malisheve) - PriStina i jedan jedinica u reonu Volujaka (Vulljake). To
je na putnom pravcu Dakovica - Klina (Kline) - Pristina. I, pored toga,
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25 posmatrackih punktova, znaci, MUP-a. Sve druge, znaci, pozicije
koje su obezbedivale kontrolu teritorije posle razbijanja, znaci, teror-
istickih snaga, sve te druge pozicije su napustene. Po sporazumu,
znaci, ona suprotna strana, teroristi, takode su trebali, iako su u to
vreme bili u broju, kako smo to videli u petak negde u broju od
5.000, znaci, da ostanu na svojim pozicijama. Karakteristicno je kako
je vojska napustala i policija svoje pozicije, da su te pozicije zaposeli
teroristi.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Da li je to konstatovala i
Verifikaciona misija?

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Da, to je konstatovala i Verifikaciona
misija, ali na nase traZenje, znaci, da se to pitanje resi, uvek se odgo-
varalo da kod terorista postoje dve struje, jedna koja je za poStovan-
je sporazuma i druga koja nije za poStovanje sporazuma i uvek je
govoreno da to ta druga struja radic Ali ono Sta je karakteristicno,
ponovo je, znaci, ponovo su teroristi-presekli komunikacije. Znaci,
ova grupa koja se nalazila na Dulju, Ceta meSovitog sastava,
obezbedivala je prohodnost tom komunikacijom. Ali u vise navrata,
znaci, te kolone jedinica su napadane. Put od Orahovca, znaci, do
Suve Reke, iako je po sporazumu trebao da ga kontrolise MUP. MUP
nije mogao nikada da prode tim putem sam vec uvek uz vozilo
Verifikacione misije na Celuii zaCelju kolone. Prakticno MUP onda nije
imao nikakvu kontrolu na toj teritoriji. Isto tako, put od Orahovca do
Dragobilja (Dragobil). Dragobilje je bila tacka koja je po sporazumu
bila izuzeta iz kontrole, ovaj, MaliSevo i Dragobilje, iz kontrole MUP-
a, navodno. zbog velike koncentracije civilnog stanovniStva.
Medutim, odgovorno tvrdim da to nije ta¢no. U Dragobilju je u to
vreme bio8tab teroristi¢cke UCK, Glavni $tab i zbog toga, znadi, nije
omoguceno, znadi, izuzeta je ta tacka i nije omoguceno da se taj deo
kontrolise. Na tom putu, znaci, od Orahovca, znaci, prema MaliSevu
policija se kretala do prevoja Troje i OStrozub (Astrazup), ali samo
uz pratnju znadci, vozila, znaci posmatracke misije.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Generale ...
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SUDIJA BONOMI: Generale, na pocetku ste rekli da je jedan deo spo-
razuma bio da se vojska povuce sa poloZaja na kojima su bili do
jednog odredenog datuma. Da li biste mogli da nam kazete o kom
datumu se radi?

SVEDOK DELIC: Pa, znaci, sporazum je potpisan 13. oktobra u
Beogradu. Razgovori ... Znam da su bili razgovori od ...

SUDIJA BONOMI: 1998. godine, dakle ne 1999. godine. Hvala.

SVEDOK DELIC: Ali smo preskocili, znaci, taj.deo'i o tome nije bilo
govora. A taj sporazum ...

SUDIJA BONOMI: Da, ali u odgovoru ste rekli 1999. godine, a ja sam
samo hteo da se pojasni da se radi.o 1998. godini.

SVEDOK DELIC: Znaci, za svaki mesec je karakteristicno. Prijava, znaci,
svih aktivnosti vojske, prijava svih incidentata koji se deSavaju na ter-
itoriji, izlazak Verifikacione misije, nekad istog dana, nekad posle dva-
tri dana da bi se taj incident verifikovao, zatim i ove karakteristike koje
sam rekao, znaci, ponovno zaposedanje teritorije i ono Sto je poseb-
no karakteristicno, znaci, u ovom periodu, da kazem, veliki broj ubis-
tava civila i to prvenstveno ubistava civila albanske narodnosti od
strane terorista i, kako u gradovima, tako u drugim naseljenim mesti-
ma. Posebno. na teritoriji i posebno iz onih sela koja su vratila
naoruzanje u septemru i oktobru mesecu 1998. godine.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dobro, generale. Mi smo na rad-
noj karti- mogli da vidimo gde se sve to deSavalo. Sada ¢u da vam
postavim pitanje u vezi sa svedoCenjem generala Drevenkijevica o
jednom konkretnom incidentu. Naime ...

TUZILAC NAJS: Pre nego sto predemo na to, a u vezi sa kartama,
hteo bih da kaZzem dve stvari. Prvo, u vezi sa ovom kartom, mislim
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da se to odnosi i na prethodne karte, svedok govori o onome Sta se
desavalo. Legenda na ovoj karti je napisana Cirilicom i mislim da
nemamo prevod toga, a mozda legenda nece nikada ni da se
prevede jer ponekada se same legende i ono $ta se nalazi na karti ne
prevodi. Ukoliko ova karta treba da posluzi onoj svrsi koju optuzeni
zeli da psotigne, onda biste vi morali da znate tacno Sta sve piSe na
toj karti, Cak i ono 3ta je pisano malim slovima tako da bi trebalo da
se organizuje da se odredeni termini prevedu ili na samoj karti ili da
se prevede posebno legenda. Druga stvar u vezi karte je: mi smo
tokom pauze svedoku dali dve detaljne karte, medutim imamo jo3
jednu kartu koja nije toliko detaljna, ali je reljefna ifja bih zamolio da
on tokom sledede pauze pogleda te karte. Uz dozvolu Suda, mozda
bi svedok mogao sa gospodicom Dikli¢ (Diklich) da porazgovara o
tome. Moze i optuzeni da bude prisutan i da u njegovom prisustvu
svedok kaze koja bi mu karta najviSe odgovarala da uradi sve ono Sta
smo od njega zatrazili.

SUDIJA ROBINSON: Da, to moZze da se uradi tokom sledece pauze.
(Pretresno vece se savetuje)

SUDIJA ROBINSON: Gospodine Milosevicu, Sto ste tiCe karte,
nemamo prevod legende. | ako to treba da bude od bilo kakve
koristi, onda bismo morali da imamo prevod.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Ja sam shvatio, gospodine
Robinson, da je svedok procitao legendu. Ona se odnosi na Citavoj
karti po vremenskoj dinamici od decembra 1998. godine do aprila
1999. godine, na incidente prema vojsci, prema policiji i prema
gradanima. Prema tome, ovo $to piSe nekoliko re¢i odnosi se samo
na objasnjenje znakova, Sta je to $to se odnosi na incidente prema
vojsci, Sta prema policiji, Ste prema gradanima. Mozda moZete da
kaZete, generale, samo koje su boje upotrebljene prema vojsci, poli-
ciji i gradanima.

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Iznad trougla, znaci, crvena boja
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oznacava da je to incident prema vojsci, plava boja, znaci, zelena
boja da je to incident prema MUP-u i ova kafena boja, znaci, da je
to incident prema civilima. A znaci su potpuno isti.

OPTUZENI MILOSEVIC: Dakle, samo se boje razlikuju: vojska, MUP i
civili. 1 tacno su locirani incidenti za ceo taj period. Da li je ovo
dovoljno jasno, gospodine Robinson?

SUDIJA ROBINSON: Da, to ¢e da bude korisno.

SUDIJA KVON: Mi ne mozemo da procitamo posledice koje su na
karti.

TUZILAC NAJS: Mogu li nesto da predloZim kako bismo ustedeli na
vremenu? OptuZzeni treba da se konsultuje sa gospodinom Kejom u
vezi sa prevodom legendi i simbola, kako bismo mogli da koristimo
ove karte. Ako to budemo radili u'sudnici, treba¢e nam jako puno
vremena, a ako se to ne obavi, onda Ce ove karte da budu potpuno
neupotrebljive.

(Pretresno vece se savetuje)

SUDIJA ROBINSON: Gospodine Najs, nije mi bas najjasnije. Osim
objasnjenja generala u vezi sa znaCenjem razliCitih boja, vi biste hteli
da se joS nesto obavi?

TUZILAC NAJS: Ukoliko ste vi to shvatili, onda brze shvatate nego ja.
U svakom slucaju potreban nam je prevod ove legende s leve strane.
Gospodica Dikli¢, naravno, moze da procita Sta se tu sve navodi. Ja
isto mogu da shvatim neke stvari. Tu se vide i trouglovi, vide se i neki
krugovi, u svakom slucaju treba nam prevod toga, bilo pisani bilo
usmeni, a ako se ostale reference jednostavno odnose na imena
onda nema potrebe da se to prevede. Ipak, ti podaci bi nam bili
potrebni za sve karte koje ¢e da se koriste kako bi neko ko kasnije
bude gledao te karte mogao da shvati Sta to sve predstavlja.
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(Pretresno vece se savetuje)

SUDIJA ROBINSON: Da, to mi zvuci vrlo razumno. Gospodine
MiloSevicu, mozda biste sa oficirom za vezu mogli da porazgovarate
kako bismo dobili potpun prevod legende, a, takode i ovih drugih
delova koje je spominajo gospodin Najs. Sada mozemo da nastavi-
mo.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: S tim 3to vam skre¢em pazniju,
gospodine Robinson da na svim radnim kartama su upotrebljeni isti
simboli i svedok ih je ve¢ objasnjavao prilikom objasnjavanja prve
karte. Samo se boje razlikuju kada je rec o vojsci, policiji i civilima. |
te su boje iste na svim kartama koliko shvatam, generale, je li tako?
SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Da, boje su inace isti, sve §to je vezano
za MUP to se zelenom bojom uvek predstavlja, ono $to je vezano za
vojsku crvenom bojom.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: | za gradene ovom ...
SVEDOK DELIC — ODGOVOR: A za gradane to je, znaci, tako
odluceno da to bude ta boja.

OPTUZENI MILOSEVIC = PITANJE: Dobro ...
SUDIJA ROBINSON: Nastavite, gospodine MiloSevicu.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Generale, ovde je kao svedok
druge strane 11. aprila 2002. godine svedocio general Drevenkijevic
koji je svedocio o incidentu od 14. decembra 1998. godine i koji je
tom prilikom izjavio da je on tada video mrtvih devet pripadnika OVK
ukljucujudi i jednu zenu, ali da nije video zarobljenike. Ja ¢u procitati.
To je stranica 2.851 transkripta kaze: “Na OVK se pucalo, a onda su
se oni povukli. Tokom zasede ubijeno je 34 pripadnika OVK, a pri-
javljeno je da je devet pripadnika OVK zarobljeno, ukljucujudi i jednu
Zenu. Patrole su fotografisale tela koja su se nalazila na tri razliCita
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mesta, medutim nisu videli zarobljenike”. Dakle, to tvrdi general
Drevenkijevi€. U vezi upravo s tim dogadajem, vi ste doneli video sni-
mak na kome je zabelezen taj incident na planini Pastrik, 14. decem-
bra, potom ste snimili i oruzje koje ste zaplenili. Molim vas da vidimo
te vido snimke. To je, znadi, taj incident 14. decembra 1998. godine.
| on je ovde u tehnickoj kabini ve¢ od pocetka.

(Video snimak)

SVEDOK DELIC: Ovo je dolazak dva tima Verifikacione misije na
nekoliko kilometara do mesta dogadaja. Ovde na mapi dobijaju
podatke gde se mesto dogadaja nalazi. Ovo je pre podne, 15.
decembar. Sada se sa mesta odakle vozilima nije viSe moglo da se
ide, ide, znaci, ovo su padine planine Pastrik. Doslo je do borbe sa
jednom teroristickom grupom. Vidite da je magla i razbijeni delovi
teroristiCke grupe sreli su se sa Celom ove kolone u kojoj su verifika-
tori. Na ovome mestu poginula su trojica terorista i jedna teroristk-
inja. A to je negde oko dva kilometra od mesta gde se desio incident
14. u jutarnjim Casovima. Ovo je snajperska puska “Sigsauer” (Sig
Sauer), najsavremenija u to vreme. Ovo su devet zarobljenih lica
kojima je ukazana pomoc i koji se ovde greju oko vatre.

OPTUZENI MILOSEVIC = PITANJE: Vidi se i jedna Zena meZu njima.
SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Jedna je 7ena.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Ko im je zaloZiotu vatru.
SVEDOK DELIC = ODGOVOR: Vojska.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dakle to je, to su ti zarobljeni za
koje DrevenkijeviC kaze da nije video, da oni nisu videli zarobljene.
SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Onu su normalno razgovarali sa
njima. Ovo je novac koji je kod sebe imao jedan od osnivaca OVK.
Muiji Krasnici - Kapudi (Muje Krasniqi — Kapuci) koji je poginuo u
ovoj akciji. 255.000 maraka je imao u torbici. Ovo je americka speci-
jalna puska “Baret” (Barret) 12.7 milimetara koji ima samo americka
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vojska. Ovde u 22 poginula terorista i devet zarobljenih.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dakle, vide se ¢lanovi
Verifikacione misije?

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Ovde su se pokazali specijalni upaljaci
za daljinsko aktiviranje eksploziva.

SUDIJA ROBINSON: Ako moZete da nam kaZete koliko iznosi 255.000
maraka u eurima?

OPTUZENI MILOSEVIC: Grubo, polovinu.
SVEDOK DELIC: To je bila velika, velika koli¢ina novca.
(Kraj video snimka)

SUDIJA BONOMI: Mozda mi je ovo promaklo, ali da li smo videli bilo
kakav kontakt izmedu zatvorenika i snaga OVK?

SVEDOK DELIC: Kako mislite izmedu zatvorenika i snaga OVK? Pa
oni su pripadnici OVK.

SUDIJA BONOMI: Dali'je bilo omoguéeno pripadnicima Kosovske
verifikacione misije da kontaktiraju zarobljenike OVK? To je pitanje.

SVEDOK DELIC: Sasvim normalno. Znaci razgovarali su i bili su kod
te vatre sa njima.

SUDIJA BONOMI: Da li smo mi to videli na snimku?

SVEDOK DELIC: Na snimku ova poslednja, poslednja sekvenca,
poslednja sekvenca je snimljena pored zarobljenika. Znaci na dva do
tri metra, znaci, Cak se i vide da su pored njih. To su bila dva tima
Verifikacione misije iz Regionalnog centra 1, Prizren.
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SUDIJA BONOMI: Hvala. Da li bismo ponovo mogli da vidimo taj
deo?
SUDIJA ROBINSON: Da, molim da se taj deo ponovo prikaze.

TUZILAC NAJS: OptuZeni je identifikovao stranu 2851. Mozda je
moja gredka, ali ja to nisam mogao da pronadem na toj strani.
Nadam se da neko drugi jeste?

SUDIJA KVON: U elektronskoj verziji, to je 2849.
TUZILAC NAJS: Hvala.

SUDIJA KVON: Datum je 11. april.

TUZILAC NAJS: U redu.

SUDIJA KVON: Snimak na kome se vide zarobljenici OVK, poslednji
deo snimka. Po¢nimo odavde.

(Video snimak)

SVEDOK DELIC: Vidi se da je jednom teroristi ukazana lekarska
pomoc jer je bio ranjen. Ovde govore iz kojih su mesta, iz koje ops-
tine. Posmatraciovde rade po svome, znaci, njih je tu viSe i prisutni
su, snimaju ono $ta je njima zanimljivo. Cak su im pojedina¢no oruz-
je pregledali. To su ti detonatori znaci. E ovde se, evo ih teroristi,
ovde se nalaze zarobljeni teroristi, u levom delu ekrana. Znaci, udal-
jeni dva'do tri metra, a ja sam takode prisutan ovde.

SUDIJA BONOMI: Ali ja ih ne vidim. Vi kaZete da su se sad videli na
snimku?

(Kraj video snimka)
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SVEDOK DELIC: Udaljeni su od ove grupe na dva do tri metra, jer
ovaj razgovor je bio pored njih. Ovo je razgovor neposredno pre
odlaska. Posto trebe nekoliko sati, znaci, da bi se vratili sa ovoga ter-
ena. Dva tima su morala da se vrate istim putem kojim su i dosli, a
ja sam ostao sa vojnicima i sada oni pitaju ovde kako ¢emo, znadi,
sa mrtvima i sa zarobljenicima.

SUDIJA BONOMI: Ali pitanje je bilo da li je KVM, ako su to ti ljudi,
mogli da razgovaraju sa teroristima OVK?

SVEDOK DELIC: Celo vreme, celo vreme su mogli‘da razgovaraju s
njima, to im je bilo omoguceno jer se, znaci, ovajincident, znaci,
desio se na jednom mestu, znaci, negde oko 400 metara je duZine
taj put gde se nalazilo oruzje i poginuli teroristi. A ovo mesto sada
na kome oni stoje, ono se upravo nalazi tamo na dva do tri metra od
grupe ovih terorista koji su zarobljeni'i koji.sede oko vatre. A ovde je
sad dogovor oko povratka, znaci, timova koji ¢e se vratiti istim
putem i nas koji ostajemo, koji treba da nosimo ove mrtve i ove
zarobljene da vodimo sa sobom na drugi pravac, gde nas Cekaju
vozila. Ovo je pred samu no¢, a mi smo zavrsili taj zadatak u 1.00
nocu. U 01.00 no¢u smo uspeli tek da stignemo do svojih vozila.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dobro ...

TUZILAC NAJS: Nismo: dobili broj tabulatora za ovu video traku.
Izgleda da se pretpostavlja da je izvor toga jedna strana, a bilo bi
zgodno da vidimo kako je to napisano u indeksu.

SUDIJA ROBINSON: Koji je to tabulator, gospodine MiloSevic¢u?

OPTUZENI MILOSEVIC: Trebalo bi da bude 216, gospodine
Robinson.

SUDIJA BONOMI: | ceo taj snimak je snimljen 15. decembra, da li je
to tacno?

Fond za humanitarno pravo
dokumentovanje i paméenje

389



SUDEN]JE SLOBODANU MILOSEVICU / TRANSKRIPTI

SVEDOK DELIC: Da, 15. decembra ekipa prizrenske televizije, ja
znam i ljude koji su snimali i urednika koji se ovde Cuje kako govori.
| ovaj snimak je i3ao i preko nacionalne televizije. U znatno duzem
ovaj, obimu. Urednik je bio Boris Ugrinovié, a ovaj, Sanjevi¢ sni-
matelj.

TUZILAC NAJS: Casni Sude, ako je ovo jedna kra¢a montirana verzi-
ja, postoji i duza vrzija koja je prikazana na televiziji.: MoZda se u toj
duZzoj verziji vidi ono Sta zanima sudiju Bonomija? Ne znam da li je
ta duza verzija dostupna ovom svedoku ili saradnicima optuzenog?
Mozda bismo to mogli da pogledamo jer ovo ne odgovara pitanju
sudije Bonomija.

SUDIJA ROBINSON: Postoji li duza verzija, generale?

SVEDOK DELIC: U Televiziji Beograd postoji. Najverovatnije. Ali ja
sam bio prisutan celo vreme, stigao sam, znaci, u koloni od 10 vojni-
ka pre na 20 minuta pre nego $to je stigla ova kolona koju ste vi
pratili. Bio sam celo vreme ovde, znaci, na licu mesta.

SUDIJA BONOMI: Rekli ste da je to emisija prizrenske televizije, a
onda ste spomenuli beogradsku televiziju. Jesu li te televizije
povezane?

SVEDOK DELIC: To je, znaci, Radio-televizija Srbije, ali to je studio u
Prizrenu.

SUDIJA BONOMI: U redu.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Generale, sve ovo $to smo videli
sada na video snimku, da li je to sve snimljeno u isto to vreme, tog
dana, na tom mestu gde se vide i ovi zarobljeni oko vatre i verifika-
tori, sve je to na jednom jedinom lokalitetu.

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Sve je to, znadi, videli ste kod dolaska
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kolone, znaci, neposrednu borbu. To je znaci negde oko dva kilo-
metra od ovoga mesta. To se desilo neposredno kada su prisustvo-
vali verifikatori. A dva kilometra dalje, ovo mesto koje je sad
prikazano, znaci, je nastavak svega toga. Sve je snimljeno, znaci, tog
dana, 15. decembra.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: | to je to mesto na kome su bili
verifikatori?

SVEDOK DELIC - ODGOVOR: To je to mesto na kome su bili veri-
fikatori.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: | to je to mesto-na kome su bil i
ovi zarobljenici? Teroristi.
SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Da.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dobro generale. Da ne gubimo
dalje vreme ...

SUDIJA BONOMI: Generale, da stvari budu kristalno jasne, jesam li
dobro shvatio da su ti zarobljenici zarobljeni 14. decembra, onda
kada je doslo do poginuca 34 osobe? Da li sam dobro shvatio?

SVEDOK DELIC: 36 poginulih i 9 zarobljenih. Da. Znaci ja sam ve¢
rekao, 22 su poginula ovde, na ovome mestu.

SUDIJA BONOMI: 14. decembra? Sada me samo zanima tacno kada
se Sta dogodilo.

SVEDOK DELIC: Ova aktivnost, znaci, to zahteva vremena ako Zelite
tacno da vam kazem kako se vremenski odvojala cela ...

SUDIJA BONOMI: Cekajte. Na ovom snimku smo videli jedan sukob.
Taj se sukob odigrao 15. i tada je poginulo trojica terorista, ali zani-
ma me glavni incident kada je doslo do zarobljavanja zarobljenika.
Da li se taj glavni incident dogodio 14. ili sam ja ne$to pogre$no
shvatio?
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SVEDOK DELIC: Ne, ja sam mozda ovde krivo rekao. Znadi incident
se desio 14. u jutarnjim Casovima, a ovo je snimak, takode, 14., ali,
znaci, u popodnevnim ¢asovima. Znaci istog dana. Incident prvi ...
Ovde su bila tri incidenta: jedan se desio u 2.30 14. Zatim, drugi inci-
dentu ... Oko 4.00 i poslednji na ovome mestu ovde u 5.30. Mi smo
oko, izmedu 8.00 9.00 toga 14. izvestili misiju o istom. Znaci,
saCekali smo ih i krenuli negde oko 11.00. Trebalo nam je vremena,
moZzda jedno dva sata da dodemo, znaci, na lice mesta. Zatim su se
odvijale ove aktvnosti naSe odnosno aktivnosto Verifikacione misije u
vremeni od jedno sat i 30 minuta i neposredno.znaci mozda sat vre-
mena pre nego 5to je pao mrak. Toga 14. se sve to zavrsilo. Znaci ja
sam ovde pogresio. Sve se odvijalo istoga dana.

SUDIJA BONOMI: Kada ste vi tamo stigli sa televizijskom ekipom?

SVEDOK DELIC: Rekao sam ve¢ dasmo krenuli u 11.00. Ovde smo
bili negde, ne mogu da budem precizan u minut, ali negde izmedu
13.00i 14.00.

SUDIJA BONOMI: Znaci, vi ste tamo dosli pre glavhog dogadaja u
kom je doslo do smrti 36 ljudi?

SVEDOK DELIC: Glavni dogadaj je bio u 5.30 toga dana, znaci dosao
sam posle toga nekoliko Casova.

SUDIJA BONOMI: Ja ¢u da vam kaZem $ta stoji u transkriptu: “Bila
su tri incidenta. Jedan je bio 14. u 2.30, drugi oko 4.00, a poslednji u
5.30.” Dali se sve to onda odnosi na rane jutarnje sate?

SVEDOK DELIC: Da, pa sve, znaci ...

SUDIJA BONOMI: Hvala. U koliko sati je zarobljeno devetoro
zarobljenika?
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SVEDOK DELIC: To je u 5.30.

SUDIJA BONOMI: A leSevi koje smo videli na snimku, ti su ljudi svi
vec bili mrtvi do 5.30 ujutu?

SVEDOK DELIC: U 5.30. Otprilike u to vreme, u 5.30 jer je trajala
borba, znaci tad je poCeo incident, a borba je trajala neko vreme.

SUDIJA BONOMI: Hvala, sada je jasno, a pre su stvari bile vrlo
nejasne.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Generale, samo-u nekoliko reci
opisite, posto ste sada opisali detalje incidenta i videli smo na
snimku sve to Sta je snimljeno neposredno posle incidenta istog
dana. Gde se to mesto tacno nalazi, odakle je ta grupa dosla, na Sta
je naisla, kako je doSlo do sukoba?

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Grupa je dosla iz Albanije. Ovde je,
znaci, planina Pastrik, dosla je u blizini karaule “Liken”, presla je
drzavnu granicu, usla je u nasu teritoriju za oko tri kilometra u,
znaci, to u 2.30, izmedu 2.00 i 2.30 kada je prvi susret imala sa
vojskom. Znaci, vojska nije tada znala o kakvoj se grupi radi jer je
videla samo Cetvoricu, znaci, ljudi i to su bili Celni izvidaci. Na poziv
da stanu oni su otvorili vatru na 3ta je vojska odgovorila vatrom. |
odmah je i odmah je izveSten operativni deZzurni i odmah sam, nor-
malno, izveSten i ja. Ali joS nismo znali o kakvim se snagama radi.
Teroristicka grupa pocinje da se vraéa prema Albaniji. Nailazi, znaci,
na drugi organ obezbedenja granice koji se, takode, nalazio po
dubini, ali ne nailazi direktno na njega nego oko 150 metra znaci
stazom. PoS3to je i ta grupa bila od prethodnog dejstva uzbunjena,
ipak treba znati da je to planina i da je bila magla. Oni pitaju o
kome se radi i ko je tamo, racunajuci da su mozda nase snage.
Otvara se vatra, znaci odgovaraju na vatru i ovi grani¢ni organi,
aktiviraju se i neke mine koje sluze za zastitu tih grani¢nih organa,
ali tu neme nikakvih gubitaka jo$ kod terorista. Samo kod onog
prvog susreta, kasnije smo videli teroristi su odbacili 145 ranceva sa
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opremom i raznom drugom municijom i raznom specijalnom opre-
mom. | posle toga nista se ne deSava do 5.30. Teroristi se vracaju
prema granici. Idu jednom, znaci, sneg je dubine oko 40 san-
timetara i idu jednom uvalom i nailaze, znaci, na prakti¢no prvi nas
granic¢ni organ koji je od ujutru, znadi, isto tako bio pod uzbunom i
na svojim polozajima. | na pitanje, “stoj, ko ide”, teroristi uzvracaju,
odnosno odgovaraju vatrom. Vojska, znaci, koja se nalazi na svojim
polozajima, znaci, dejstvuje i aktivira mine usmerenog dejstva. Vodi
se jedna borba koja je trajala nekih mozda pola sata do 40 minuta.
Ja sam naredio da najblizi sastavi vojske koji su bili udaljeni, znaci,
negde oko dva kilometra dodu i da pruze pomo¢. Ovi teroristi koje
smo videli ovde, koji su poginuli i ovi koji su ranjeni, lezali su, znaci,
u jednoj, otprilike, na jednom mestu na duzini od oko 200 do 300
metara i oni su ostali na tom mestu. Jedan deo terorista se vraca za
Albaniju, znaci, ovaj, uz dejstvo, izvlali se prema selima prven-
stveno prema selu Kus$nin, a jedan deo terorista, jer kasnije je doslo
do borbe ovde, znadi, ali, znaci, pojedine grupe dolaze do sela
Planeja (Planeje) gde je bila komanda jedne na3e Cete meSovitog
sastava i gde dolazi do borbe gde su poginula, znaci, dvojica teror-
ista.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Kolika je bila ta grupa koja je
upala iz Albanije? Dali ste imali neki, iz onoga Sta ste saznali od ovih
zarobljenih i iz vaSeg neposrednog uvida, odnosno uvida vasih
organa, kolika je'bila ta grupa?

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Znadi, to se moglo videti po rancima,
a kako su.izjavili zarobljeni, da je grupa bila oko 145 lica.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: A koliko je bilo nasih vojnika u
tom delu zastite granice u to vreme?

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Ovde, znadi, gde se zbio glavni
dogadaj u 5.30, bilo je, znaci, Sest vojnika i jedan podoficir. Ukupno
sedam. A, takode, i na drugim ovim mestima bilo je na svakom
mestu po Sest vojnika i po jedan podoficir, odnosno oficir.
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OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: To su, dakle, organi obezbedenja
granice koje su veli¢ine jednog odelenja, u stvari. Cak nekog slabog
odeljenja.

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Manje odeljenje. Inace, da kazem da
u ovoj koloni, znaci, bila je jedna specijalna jedinica i da je u koloni
bilo oko 40 staresina koji su se vracali iz Albanije sa obuke. Imali su
puno specijalne opreme.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Hvala, generale, sada cemo preci
na dogadaje iz 1999. godine, ali samo jedno prethodno pitanje. Vi
ste pokazali i tu ima jedan prilican broj radnih mapa, ima jedan veli-
ki broj dokumentata koji pokazuje $ta je vojska radilaizdana u dan i
ima jedan veliki broj dokumenata i mapa koji pokazuju gde se vojs-
ka kretala u toku svojih aktivnosti. Da li je tako.ili nije?

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Da, kao i 1998. godine, znaci, vojska
je imala iskljuCivo one svoje zadatke, znaci ...

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: E sad, generale, sve te aktivnosti
vojske su, dakle, dokumentovane i pogledu dinamike i u pogledu
mesta i u pogledu svrhe kretanja vojske. Kada imate u vidu, dakle,
sve ono $to se de3avalo u celoj 1998. godini do pocetka 1999.
godine, svi ti pokreti vojske, da li se moZe kratko definisati zasto se
vojska pomerala, koji su bili cijljevi tu pomeranja vojske, pokreta
vojske i aktivnosti vojske?

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Posle, znadi, ovoga sporazuma i posle
dolaska misije, znaci vojska je vradena u kasarne, izuzev sedam
lokacija uz granicu, znacCi gde se vojska nalazila na dubinskom
obezbedenju drzavne granice, a neposredno na linijskom
obezbedenju nalazile su se, znaci, grani¢ne jedinice i tri ove lokacije
koje sam rekao. Sve druge aktivnosti vojske su bile potpuno redovne.
One su se, znaci, ogledale u, znaci, obezbedivanju drzavne granice
i spreCavanju uno3enja naoruzanja u, znaci, snabdevanju tih organa,
odnosno tih delova koji su se nalazili na tom prostoru i u zastiti svo-
jih vojnih objekata i u izvodenju obuke.

Fond za humanitarno pravo
dokumentovanje i paméenje

395



SUDEN]JE SLOBODANU MILOSEVICU / TRANSKRIPTI

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Hvala, generale. Dakle to su bili
zadaci vojske, to je bilo ono $ta je vojska stvarno i Cinila?
SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Da.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Hvala, generale. Sad ¢emo predi
na ove dogadaje iz 1999. godine. Vi ste doneli naredenje 3. januara
1999. godine koje ste uputili ovim svojim cetama me3ovitog sasta-
va. To je tabulator 251, sad smo samo, samo na ...

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Da, da. Prona$ao sam taj tabulator.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Ovo naredenije ste napisali svim
meSovitim Cetama.

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Da. Ako moZe ova karta da se skine,
ovaj, da bih mogao to da pokazem.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Vama treba ova karta koja je
ispod.
SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Da.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Ova radna karta koja se odnosi na
period do 4. aprila viSe nam nije potrebna, generale ...

SUDIJA KVON: Gospodine MiloSevi¢u, molim vas da govorite u
mikrofon kako bi prevodioci mogli dobro da vas ¢uju.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Vro dobro, gospodine Kvon. Da
li nam, generale, treba joS ova karta radna koja se odnosi na vreme
do aprila?

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Pa ako bude potrebna na pauzi ¢u
pronaci vecu varijantu, pa ¢u je postaviti, inace, ovde gde inace stoji
ona prvobitna karta. A ovde mi je potrebna da pokaZzem znaci ove
Cetiri od sedam Ceta meSovitog sastava koje su, znaci, odlukom i
sporazumom dozvoljene, da pokazem mesta na kojima se nalaze i
ovo naredenje, tabulator 251, je upuceno, znadi, njima.
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OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: U svakom slucaju ovo se ovde
kaze da se “pojaCa posmatranje najverovatnijih pravaca pojave i
dejstva Siptarskih teroristiCkih snaga.” To je u vezi sa ovim Sto ste
objasnjavali kako se kontrolisala granica.

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Da.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dobro. Medu dokumentima ...

SUDIJA BONOMI: Generale, moZete li da nam objasnite Sta je to
me3ovita Ceta?

SVEDOK DELIC: Pa po sporazumu, znadi, ¢eta me3ovitog sastava nije
formacijska jedinica jer ona je imala, znaci i deo peSadije, deo, znadi,
izvidaca i imala je i deo artiljerije, odnosno deo sredstava za podrsku
ranga bataljona, najce$¢e minobacaca. Znaci, zato se zove Ceta
mesovitog sastava zato Sto ima viSe razlicitih jedinica. Ali je ukupno
jaCine Cete. Znaci oko 120 do 150 ljudi zavisno od jedne do druge.
Ovde, u stvari, na ovoj karti tacno piSe sastav tih Ceta.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Generale, medu dokumentima
koja ste vi ovde prezentirali nalazi se i izvod iz mese¢nog obavesta-
jnog izvestaja po elektronskom izvidanju i protivelektronskim dejstvi-
ma za period od sredine decembra do sredine januara 1999. godine.
Tu se pominju dogadaji po danima, pa, recimo, 12. januara navodi
se da je oko 12.50 na talasu koji je odobren za rad Medunarodnog
crvenog krsta (ICRC, International Committee of the Red Cross)
uocCen rad ucesnika na Siptarskom koji su razmenjivali podatke o
mestu nalazenja konvoja kamiona. O cemi se govori sve u ovom
izveStaju, pogledajte neke primere i Sta ovde mozete da zakljucite o
samom_pocetku 1999. godine. U tabulatoru 252, dakle, nalazi se
izvod iz ovog meseCnog obavestajnog izvestaja o elektronskim
dejstvima.

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Ovde kad se radi ...

TUZILAC NAJS: Koji je broj tabulatora? 252? Dobro, u tom slucaju u
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redu.

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Znadi 12. januar. Tu se govori da je,
znaci, na talasu Medunarodnog crvenog krsta, znaci, razmenjivani
podaci na albanskom jeziku. Ono $ta mi znamo, znaci, da su teroristi
takode pratili i ove humanitarne konvoje i da su jedan, jednu
kolic¢inu humanitarne pomodi uzimali, znaci, za sebe. Prakticno neki
humanitarni konvoji su direktno isli znaci za teroriste. Ovde se isto
kaze, praktiCno u istoj toj tacki, da je ilegalni radio OVK koji se
nalazio ovde u okolini MaliSeva objavio informaciju daje Glavni Stab
OVK doneo zakljucak da vojnici koji ne budu se‘povukli s Kosova do
1. marta, nece imati pravo na oslobadanje. Tu se misli na vojnike
Vojske Jugoslavije.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: A ovde, na istoj stranici, malo
viSe, 11. januar, govori se o sukobima sa Vojskom Jugoslavije i gov-
ore o gubicima neprijatelja, ti neprijatelji su nasi vojnici i oni ovde
govore o tome koliko su oni imali uspeha.

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Tu su izjavili da su u sukobima zadnja
dva meseca naneli gubitke neprijatelju, znaci, naSim snagama: 28
ranjenih i devet poginulih'i:da su oni imali samo jednog poginulog
i viSe ranjenih. Ovo je, znadi ... Razgovora se ... Dragobilje, rekao sam
da je tamo Glavni Stab te teroristicke OVK. Ja sad ne mogu da kazem,
ovaj ... Sigurno da smo imali gubitaka, da li smo imali, ovaj ... Jer
ovde oni zajedno ubrajaju i pripadnike vojske i pripadnike MUP-a.
Ali moguce je.da smo imali, jer je bilo mnogo zaseda i da smo imali,
ovaj, tolike poginulih.

SUDIJA ROBINSON: Kada je poceo taj sukob od 11. januara?

SVEDOK DELIC: Ovde se ne govori, znaci, ovde se govori o tome da
se 11. januara prati, dolazak, kaze, “vojske i MUP-a” u taj rejon, a
govori se da je u sukobima zadnja dva meseca, znaci u sukobima u
zadnja dva meseca da su naneti gubici vojsci od 28 ranjenih i devet
poginulih. Ne toga dana.
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OPTUZENI MILOSEVIC: Mogu li da nastavim, gospodine Robinson?

SUDIJA ROBINSON: Da, ali bilo bi od pomo¢i da ¢ujemo kako je
zapoceo taj sukob i ko ga je zapocCeo? Ali krenite dalje.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dobro, generale, dakle, o
ovakvim sukobima o kojima se ovde izveStava, ko zapocinje te
sukobe?

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Ono §to je, znaci, karakteristi¢no za
citav ovaj period, znaci to su sukobi najces¢e na-komunikacijama,
zasede, znaci kolonama, bilo da su to vojske, bilo-da su to kolone
policije. | postavljanje mina. | napadi na pojedine punktove.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Pa vidim da se oni ovde hvale da
su naneli velike gubitke nasim snagama, a da su oni imali vrlo male
gubitke.

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Da.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Ovde kaZu da su imali samo
jednog poginulog i viSe ranjenih. Samo da se pozabavimo ovim
ovde delom izvestaja na sledecoj strani koji govori o tome kako se
dvoume da li da pristupe UCK mnogi Albandi, jer ih 3alju na najriz-
iCnija mesta, verovatno zbog popune jedinice i govori se o tome
da mnoge porodice prikrivaju svoje sinove i ne daju im da idu jer
smatraju da je bolje da su Zivi bez obzira 3ta pricao kom3iluk. | na
dnevniku TV.Albanije objavljena su nadanja da ¢e uz pomo¢ NATO
u ovoj godini stvoriti etnicki ¢isto Kosovo. Dakle, to je ono 3ta je
iSlo na informativnim emisijama preko albanskih sredstava
informisanja.

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Da i kaZe se da nikad nece prestati sa
oruzanim napadima sve dok ne oslobode Kosovo i dok ne bude pot-
puno Siptarsko.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Ali govore o podrici NATO. To je
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jasno. E sada, na sledecoj strani, imate 6. januar gde se dolazi do
informacije “Pripreme Siptara za do¢ek direktora Verifikacione misi-
je za Metohiju” i onda se kaZe: “Siptari iz rejona Podujeva
(Podujeve) tvrde da verifikatori prate u stopu svaki pokret snaga
vojske i MUP-a i da ih u vecini slucajeva sprecavaju da dejstvuju po
njima. Na taj nacin im pomaZzu. Nije isklju¢ena moguénost da daju i
direktne informacije predstavnicima OVK o kretanju naSih snaga”.
Da li je to bilo vaSe iskustvo iz tog vremena i dogadaja ciji ste
neposredni ucesnik bili?

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Da. Svaki pokret moje-jedinice, ¢ak i
pojedinacno vozilo kada bi napustalo kasarnu, prac¢eno je od strane
verifikatora. |z kasarne su postojala dva izlaza, odnosno ulaza i izlaza.
Naspram njih su neprekidno stajala vozila verifikatora i kada bi cak i
pojedinacno vozilo, da li je to cisterna, kamion ili kolona vozila
krenula u snabdevanje, znaci, dolazilo bi sledece vozilo ili dva vozi-
la koja bi pratila, znaci, kolonu tamo gde se ona krece.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Vi ste pomenuli, malocas kad ste
davali obja3njenje povodom rasporeda ovih naSih jedinica, da se
Glavni Stab nalazio u rejonu Dragobilja. Evo, na poslednjoj strani
ovog dokumenta koji je ovde, ovih izvoda koji su dati u tabulatoru
252, u samom vrhu, govori se u vezi sa jednim razgovorom §iptara:
“Saznali smo da se Glavni Stab OVK nalazi u rejonu sela Dragobilja,
jugozapadno od MaliSeva”.

SVEDOK DELIC < ODGOVOR: Da.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: “Isti ucesnici su iznosili podatke
da se u Albaniji nalazi veliki centar za obuku gde ima mnogo vojske
na obuci sa raznoraznim naoruzanjem”. Da li su to podaci koji gov-
ore o pripremama? A onda kaZze dalje, 13. januar. “Li¢no se uverio
da je u Albaniji spremljeno najsavremenije naoruzanje za OVK, na
sanducima piSe ‘NATO military’ . Tamo se nalaze ljudi koji obucava-
ju ljude u rukovanju naoruzanjem. OruZje se doprema avionima, a
ne kao letos preko Milana (Milano) kopnom, pa onda morem u
Albaniju. Isti kaze da ovaj rat ne zavisi ni od Siptara, ni od Srba, ve¢
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od Amerike (United States of America).” | onda govori o tome kako
je OVK li¢no stvorio Gelbard (Robert Gelbard) i licno vrsi ubedivan-
je Siptara da je kona¢na pobeda njihova kako bi nastavili sa sukobi-
ma.

SUDIJA ROBINSON: Sada je vreme da postavite pitanje, gospodine
MiloSevicu.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Da, ali vi ste dobijali-ove izvesta-
je. Ovo $to sad citiramo, to je ono 3ta ste vi dobijali kao-komandant
brigade.

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Znali smo das se Glavni 3tab nalazi u
Dragobilju jer je u Dragobilju i po sporazumu, znaci i snagama
MUP-a, znaci, vojska inace nije mogla tamo da ide, a i snagama
MUP-a je to bila neka vrsta zabranjene zone. Sto se ti¢e obuke i cen-
tara za obuku u Albaniji, mi smo ve¢ od ranije imali identifikovane
sve te centre tako da ovo nije niSta'novo 3to se nas tiCe. Takode
znamo, znaci, da je albanska vojska ustupila svoje teSko naoruzanje
teroristima za obuku.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Na dnu ove strane, meni je ovde
zamrljan datum, ali vidizse da je januar, samo se ne vidi tacan
datum, piSe: “Saznali'da su direktora Kosovskog informativnog cen-
tra novinara Maljokua (Maloku) ubili Siptari, pripadnici OVK jer je
bio Rugovin (Ibrahim Rugova) pristalica i saradnik. Na slican nacin
su nestajali i ljudi proslog leta u MaliSevu. A prica se da je glavni
egzekutor Siptar po imenu Azem Uka (Azem Uka)”. Da li ste vi o
tome nesto znali, generale?

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Inace znali smo da su ljudi koji su pri-
padali stranci Ibrahima Rugove, znaci i tokom 1998. godine, a
posebno intenzivno tokom 1999. godine takode bili izloZeni, pored
albanskih civila i svih onih koji su mislili da se recenje na Kosovu
treba pronadi kroz razgovore, da su svi oni bili potencijalna meta
OVK i da su postojale te grupe za likvidaciju i da su postojali spiskovi
ljudi i da je jedan broj ljudi Rugovinih pristalica takode bio na tim
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spiskovima, znaci, za likvidaciju.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Hvala, generale. U dnevnom
izveStaju od 8. januara, govori se o tome da su registrovane teroris-
ticke provokacije prema pripadnicima MUP-a u Rznicu (Irzniq) i
Saptelj (Shaptej) u opstini Decani, ali bez posledica po pripadnike
MUP-a. Sta jo$ sadrZi ovaj izvestaj?

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Taj izvestaj ...

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: To je komanda vase brigade?
SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Da, ovde se na pocetku govori ...

SUDIJA ROBINSON: Koji je to tabulator, gospodine Milosevi¢u? Da li
je to 2537

OPTUZENI MILOSEVIC: 253.

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Govori se da se ovih dana u ja-
nuaru oCekuju, znaci, upravo na prizrenskom pravcu ulazak vece
teroristiCke formacije iz Republike Albanije, navodno viSe stotina
terorista i to blizu grani€nog prelaza Vrbnica i ako bude bilo
potrebno kombinovanim oruzanim napadom na pripadnike poli-
cije i vojske. | to, znaci, kako sa pravca, znaci, ove, to je ovde ovaj
pravac Vrbnica, ako bude trebalo, znaci i napad sa teritorije
Albanije i napad sa teritorije nase zemlje da bi se omogucilo da ta
veca grupa ude.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Sta se tu smatralo vecom
grupom? Da li je to takva grupa kao Sto smo je videli na onom

snimku o posledicama 150iili ...
SVEDOK DELIC — ODGOVOR: KaZe se vise stotina.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dakle jos veca grupa.
SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Grupe koje su se vracale sa obuke.
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OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dobro, a slede¢i dokument,
sledeci dokument se odnosi na organ bezbednosti koji upozorava
u vezi sa aktivnostima Siptarskih snaga, to je upuceno vasoj koman-
di brigade.

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Ovo je moj nacelnik bezbednosti,
novi, posle pogibije kapetana Nikicevica, on znaci posebno upozo-
rava najblizu jedinicu, to je ova jedinica koja se nalazi na Planeji na
planini Pastrik, da je u rejonu sela Krajik, to se nalazi ovde, znaci,
pored Drima (Drin) uo€ena grupa u uniformama OVK; obuceni u
uniforme Vojske Jugoslavije, pa im se, znaci, upozoravaju se da o
tome povedu racuna da ne bi bili iznenadeni.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: A vi ste napisali obavestenje o
delovanju Siptarskih teroristiCkih snaga 15. januara 1999. godine i u
njemu govorite da raspolazete podacima da je po nalogu Staba za
opstinu Suva Reka formirana veca grupa. To je tabulator 255. Sta
sadrZi to vaSe obavestenje?

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Ovo obavestenje je, znaci, takode je
upuéeno komandantu borbene ‘grupe 1/1 u rejonu Planeje ...
Ocekuje se da ¢e se poCev od 15. januara ista grupa kretati, znaci,
preko sela Samodraze (Samadrexhe), Velike KruSe (Krushe e
Madhe), Rogova (Rogove), u pravcu drZzavne granice i da ce
drzavnu granicu proci izmedu karaula GoroZup i karaula Liken,
znaci, da Ce se kretati ovim pravcem.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: A da li se to pokazalo ta¢no? Jesu
tacni podaci? Od koga ste ih dobili?

SVEDOK DELIC = ODGOVOR: To su ... Znaci ovde se kaze “pocevsi
od 15.”, a‘ovo se desilo, znaci, nekoliko dana kasnije.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Hvala, generale. Ovde ima i jedan
akt u'tabulatoru 256 va3eg nacelnika Staba Vladimira Stojiljkovica
koji govori ...

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Taj akt govori da je grupa terorista
ovde uz samo jezero, ispod karaule Gorozup, za oko 200 do 300
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metara, ali uz samo jezero. Znaci, poSto se voda bila povukla,
pokusala, znaci, da prode na na3u teritoriju i da je naiSla na mine i
da je od aktiviranih mina, znaci, verovatno jedan terorista ranjen i
da su se vratili ponovo na svoju teritoriju.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: E sada, generale, vi ste napravili
jednu analizu ovih izvedenih aktivnosti na dubinskom obezbedenju
drzavne granice. Nju ste napravili 17. januara 1999. godine. Tu ste
analizu prosledili komandi PriStinskog korpusa. Na Sta se odnosi ova
analiza? Ona je ovde medu vasim dokumentima sadrzana u tabula-
toru 2587

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Da, to je povezano sa onim upo-
zorenjem u tabulatoru 255. Ovde se, znaci, izveStava korpus, znaci,
da je u ove dane 15. na 16.i 16. na 17., posto se oCekuju u te dane
ubacivanije jacih teroristickih snaga na nasu teritoriju, ovaj, upuéeno
pojacanje snagama koje se nalaze na dubinskom obezbedenju
drzavne granice i da se broj organa dubinskog obezbedenja
povecao sa pet na osam. Dana 15. na 16. nije bilo pokusaja ubaci-
vanja, ali dana 16. na 17. oko 21.00, jedna teroristicka grupa, po pro-
ceno oko 15 ljudi, poku3alaje, znaci, da ude na nasu teritoriju.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Vi Saljete dalje i obavestenja
komandi brigade, to/je u tabulatoru 259, gde se govori o grupi od
100 terorista, govorite 0 modernom naoruzanju kojim rasplazu. Od
koga ste dobijali ove podatke i da li su se oni mogli smatrati pouz-
danim?

SVEDOK DELIC - ODGOVOR: Pa, pre nego Sto bi podatke poslali,
znaci, oni'su proveravani. Kad brigada po3alje podatke nizoj jedini-
ci, onda to sigurno znaci da taj komandant koji dobije te podatke
mora po-tome da postupi, jer su oni ve¢ provereni na nivou
brigade. Znaci, na razlicit nacin. Ve¢ smo imali ranije ovde ove
izveStaje, znaci, elektronskog izvidanja i razmenu podataka sa
MUP-om.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Vi imate ponovo analizu posle
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nekoliko dana. 1z ovoga se moze zakljuciti da vi pravite analize goto-
vo na nedelju dana ili na 10 dana. U kom ste vremenskom razmaku
pravili ove analize, generale?

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Ove analize su pravljene posle svako-
ga pokretanja jedinice iz kasarne za pruzanje pomo¢i organima
dubinskog obezbedenja drzavne granice.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Znadi uvek i za svaki dogadaj.
SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Uvek i za svaki dogadaj:

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dobro. Ova analiza u tabulatoru
260 koja se odnosi na izvedene aktivnosti na dubinskom obezbeden-
ju drzavne granice koju ste poslali komandi PriStinskog korpusa, Sta
ona u najkrace sadrzi? Ona je prilicno duga,.ima pune dve gusto
kucane strane ...

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Ovde se radi o tome da jedna grupa
Siptarskih terorista, oko 50 pripadnika usla na teritoriju nase zemlje,
da je prosla, znadi, linijsko obezbedenje drzavne granice, da je dosla
u sukob sa dubinskim obezbedenjem drzavne granice, da su trojica
terorista poginula, da je ostala, znaci, iza njih velika koli¢ina opreme
i da po tragovima koji se vide, znaci, da su imali i ranjene koje su
vukli sa sobom. Ovde, ono $ta je karakteristiCno, je da jedinica koja je
krenula iz kasarne da'pruzi. pomoc, je ovde kod sela Dedaj (Dedaj)
naiSla, znaci, na dva vozila, jedno je bio kombi, “Volksvagen”
(Volkswagen) bez registrskih tablica, drugo je bio kamiom “Zastava”
sa drvenim klupama pripremljenim za prevoz ljudi. To su vozila koja
su, znaci, Cekala u rejonu sela Ljubizde (Lubizhde), znaci, ovde u
rejonu sela Ljubizde koji su Cekali, znaci, teroriste da bi ih trans-
portovali dalje.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dobro, ja mislim da se, posto je
ovaj dokument ovde, moze videti ostatak, vrlo je opSirna ova anal-
iza, ali vi imate posle toga odmah jedno naredenje koje je u tabula-
toru 261, kao hitno preduzimanje dodatnih mera bezbednosti.
Dakle, da li je to posledica Cinjenice da dolazi do usloZavanja situaci-
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je?

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Hteo bih za prvi dokument da
napomenem jo$ nesto. Znaci ovde ... Pominjao se jedan incident od
29. u Rogovu. Znaci, ovaj incident, znaci, ovde, od 27. je povezan sa
tim incidentom, jer ova povredena lica i teroristi koji su izasli, znaci,
odnosno pobegli iz ove zasede, posle toga su bili prebaceni u
Rogovo. | da je u jednoj protivteroristickoj akciji snaga MUP-a pogin-
ulo, ja mislim 24 terorista, a posle se videlo da je medu njima bilo i
ranjenih iz ove akcije, znaci, od 27. | ono Sta je bitno, Sto je karak-
teristicno, znaci, u ovoj zasedi od 27. poginuo je komandant 134.
brigade OVK. Agron Rama (Agron Rama). To je iz operativne zone
“Dukadin” (Dukagjini). U stvari bio je ranjen i umro je u Rogovu.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dobro, onda ...

SUDIJA ROBINSON: Gospodine MiloSevicu, doslo je vreme za pauzu,
napraviéemo pauzu od 20 minuta:

(pauza)

SUDIJA ROBINSON: Gospodine MiloSevi¢u, mozete da nastavite.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Hvala, gospodine Robinson.
Generale, iako se sad ova pitanja odnose na 1999. godinu koju pro-
lazimo, svakako, detaljno, ja bih pokusao da i ovde uStedim vreme
sa jednim blokom pitanja koja se odnose na dokumente koji se ticu
Verifikacione misije i saradnje sa Verifikacionom misijom. Naime, vi u
tabulatorima od 262 pa do 291 imate dokumenta koja se ticu rada
Verifikacione misije odnosno rada vojske sa Verifikacionom misijom.
Pa, ukoliko vam je to moguce, ja bih voleo da prodemo dosta brzo
po ovim dokumentima od 262 do 291, s tim da samo ukaZete na
neke najvaznije momente. Evo ve¢ vidim u ovom tabulatoru 262 da
je re¢ o depesi koja je upuéena GeneralStabu i timu za vezu sa
Misijom OEBS-a i NATO-om.

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Da, znaci, ovakvi izvestaji su slati od
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oktobra meseca. Ja, ako bih sad rekao ono $ta je karakteristicno za
januar, jer izvestaji kako govore po odredenim tackama, redovno su
slati misiji i to se moze videti iz svakog izvestaja, prijavljivani pokreti
vojske i ovde se vidi, na ovom prvom izvestaju, dana toga i toga da
kolona odredenog sastava krece se na tom pravcu. To je zbog toga
da bi posmatracka misija mogla da prati te kolone. Znaci, redovno
se sve aktivnosti vojske prijavljuju misiji. Ono Sta je karakteristicno
za sve ove tabulatore vezano za januar, da je povecan broj tezih
incidenata od strane terorista. Ve€ evo 31. decembrana 1. januar
1999. godine imamo jedan takav incident. Ali onda imamo da su se
ukupno, znaci, desilo vise takvih incidenata u toku meseca tako da
imamoi 3., 7. dva puta, 11, 15. dva puta, 17., 25., 26. i 28. dva inci-
denta. | ti incidenti se prijavljuju, znaci, misiji zavisno od, znaci,
uslova. Misija nekad, znaci, predstavnici misije dolaze da verifikuju
te dogadaje, a ukoliko, znaci, nema uslova, znaci, da to urade istog
dana, nekad to rade, znaci i nekoliko dana posle posto se dogadaj
desio. Ovde ima da je 28. januara, mi smo to ve¢ pominjali, na
Likenu, znaci, to se pominje u ovome tabulatoru, znaci, koji se
odnosni, znaci, na taj datum, to je, mislim, tabulator ... Da, govori o
tome i tabulator 290, znaci o dogadajima na karauli “Goden” kada
je poginuo jedan terorista i karaula “Liken” kad su poginula trojica.
Znadi, intenzitet teSkih incidenata se povecava. Drugo, nije bilo inci-
denata, karakteristiCno/je, nikakvih 3to se tiCe vojske prema misiji.
Sledeca karakteristika je da svakodnevno pojedini timovi bez najave
pokusavaju da udu u granic¢ni pojas. To je bilo 31., znaci, dva puta,
3. tri puta, 6., 7..tri puta, 9. dva puta, 10. januara, znaci, dva puta,
16. i 18. dva puta. A postojalo je, znaci i u svim razgovorima sa
rukovodstvom, znaci, misije, trazi se da kada je u pitanju granicni
pojas, da se prethodno najavi i da, znaci, timovi idu sa oficirima za
vezu. To je izbog njihove bezbednosti jer su tamo incidenti mogudi
u svakom trenutku i zbog toga Sto po sporazumu, znaci, nije pred-
videno da se u grani¢ni pojas moZe ulaziti onako kako ko Zeli.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: U svakom slucaju, generale, u
svim ovim dokumentima, dakle od 262 do 291 koji se odnosi na
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saradnju sa Verifikacionom misijom, da li ima i u jednom dokumen-
tu bilo kakav incident izmedu predstavnika vojske i predstavnika
Verifikacione misije koji bi mogao da ukaze na izostanak predvidene
i sporazumom regulisane saradnje sa misijom?

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Znaci, ne moZe se govoriti o inciden-
tima. Ja ¢u ovde navesti, ovaj, jer to u jednom od tabulatora stoji,
znaci, kod granicnih karaula bilo je nekoliko pokusaja, znaci, da
dode tim misije i da grani¢nu rampu, rampu koja vodi prema
karauli, znaci tu je strazar koji zaustavlja, znaci, ovaj, tim i poziva ofi-
cira, kaze im se da nisu najavljeni, znaci i da ne mogu boraviti tu bez
oficira za vezu. Bilo je nekoliko pokusaja da sami sklone rampu tako
da u nekoliko navrata, da je vojnik reagovao, znaci, onako kako je
bio naucen, da je, znaci, skinuo svoju pusku, repertirao i upozorio,
znaci, da to ne rade. To je najtezi incident koji je vojska radila ili
uradila i postojao je, ali navodni incident, ali on je u 1998. godini,
kada je, ovaj, ameriCki tim najavio da je vojska dejstvovala, znaci, na
njega $to se ispostavilo posle rekonstrukcije dogadaja da nije tacno.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: A 3ta je to bilo? Da li je rekon-
struisan dogadaj zajedno sa tim predstavnicima Verifikacione misije
ili odvojeno od njih?

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: To je dogadaj iz 1998. godine, znadi,
novembra. Zajedno sa timom, znaci, zajedno sa timom misije je
pokazano da je, u stvari, borbeno vozilo koje se susrelo sa vozilom
misije, radi se o borbenom vozilu ovaj, sovjetske proizvodnje
“BRDM” koje'se kretalo na nizbrdici, prilikom oduzimanja gasa
dolazi do takvog rada motora koji podseca, otprilike, na rafalnu
paljbu. | kada je prijavljen takav incident, mi smo to ispitali i
sutradan je sve ponovjleno, ali uz prisustvo, znaci, tima koji je veri-
fikovao, znaci, da nije bilo dejstva ve¢ da je to nesto sasvim drugo.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dakle, tu je bio prijavljen incident
da su Culi neku rafalnu paljbu, a ispostavilo se to da na nizbrdici
vozilo daje takve zvuke?

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Da.
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OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: I to je verifikovano i od strane
misije. Da li je bilo ikakvog incidenta da je neki ¢lan misije na bilo
kakav nacin povreden?

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Sa strane vojske takav incident nije
bio. Sa strane vojske i policije, koliko je meni poznato, a, znaci, bio
sam celo vreme tamo i to nije bilo.

SUDIJA ROBINSON: Gospodine Najs, vi ste izvodili dokaze u vezi sa
nesaradnjom vojske sa Verifikacionom misijom.

TUZILAC NAJS: Pa ne mogu sad ta¢no da vam-odgovorim. Ako
optuzeni moZe da nam kaZe u vezi sa ¢im je ovo svedoCenje, onda
bih moZda mogao da vam kaZzem, medutim sad mi nije jasno na Sta
se on bas fokusira.

SUDIJA ROBINSON: Gospodine MiloSevi¢u, zanima me zasto
izvodite sada ove dokaze?

OPTUZENI MILOSEVIC: Pa zbog toga 3to se iz ¢itavog niza doku-
menata, vi niste Zeleli da predemo kroz 1998. godinu, ali i 1998.
godine, od kad je uspostavljena misija, postoji za svaki mesec set
dokumenata koji se odnosi na kontakte sa predstavnicima misije,
na kontakte vojnih timova koji rade sa predstavnicima misije. Sad
smo presli i jedan deo 1999. godine. Dakle, izvodim dokaze da se
vidi da je vojska veoma korektno saradivala s Verifikacionom misi-
jom sve vreme. | u skladu sa dogovorom postupala u svakom
konkretnom:slucaju. Da su svi ¢lanovi misije bili zasti¢eni, da nije
bilo ni jednog incidenta s nijma u kome je bilo ko bio povreden,
da im je bilo omoguéeno da na svako mesto idu onako kako su
zeleli, odnosno da je vojska u svemu izvrsila obaveze koje je nasa
drzava preuzela u pogledu rada Verifikacione misije, Sto se iz ovih
dokumenata vidi.

TUZILAC NAJS: Postoji jedno pitanje koje ¢e moZda da se pojavi i to
u vezi sa Rackom (Recak) jer tokom izvodenja dokaza TuZilaStva, a i
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videli smo dokumente da se radilo o zajednickoj operaciji vojske i
policije i da je, takode, bilo jedna informacija unapred poslata
Verifikacionoj misiji, za Sta mislim da ovaj svedok mozda nece da pri-
hvati, ali toje ono Sta smo do sada Culi.

SUDIJA ROBINSON: Hvala vam, gospodine Najs. Hvala i vama,
gospodine Milo3evicu. Ipak, pitam se zar mozda ne preterujete u
vezi sa ovim pitanjem prikladnog ponasanja vojske. Ja sam mislio da
¢emo da predemo na pitanja koja su u vezi sa optuznicom, a u vezi
sa dogadajima iz 1999. godine.

ADVOKAT KEJ: Tokom izvodenja dokaza TuZilaStva bilo je pomena o
Verifikacionoj misiji na Kosovu i to preko svedoka Volebeka (Knut
Vollebaek) i Vokera (William Walker).

SUDIJA ROBINSON: U redu, gospodine Milo3evic¢u, moZete da nas-
tavite.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Vi ste sada pomenuli Racak,
Racak nije u zoni odgovornosti generala Delica, ali ja mogu da mu
postavim pitanje da li mu je poznato, odnosno ima li on bilo kakvu
informaciju i da li je do.njega dospela bilo kakva informacija da je
vojska uopste ucestvovala u onom dogadaju u Racku? Ima li, imate
li bilo kakve informacije o tome?

SVEDOK DELIC —~ ODGOVOR: Prvu informaciju o dogadajima u
Racku ja sam saznao od svog kolege iz MUP-a, znaci nacelnika
Sekretarijata u Prizrenu koji mi je rekao znaci da je MUP izveo akciju,
znadi, u Racku. A 17. januara, znaci, traZen je sastanak sa mnom od
strane ovoga tima Verifikacione misije i traZzili su da ja objasnim
dogadaje oko Racka. Ja sam im nekao da Racak nije u mojoj zoni
odgovornosti i uputio sam ih, znaci, da kad je u pitanju vojska, da
se obrate, znaci, komandi te jedinice. To je 243. brigada.

SUDIJA ROBINSON: Hvala, generale. To nije bilo u okviru zone nje-
gove odgovornosti.
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(Pretresno vece se savetuje)
SUDIJA ROBINSON: Mozete da nastavite, gospodine MiloSevicu.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Hvala, gospodine Robinson.
Gospodine Robinson, pretpostavljam da mogu da se prime.i ovi i
ova grupa i ova grupa dokumenata koju smo malocas presli prilicno
brzo, koji se odnose na rad sa Verifikacionom misijom.

SUDIJA ROBINSON: Da, da.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Generale, general Vladimir
Lazarevi€ je napravio informaciju o aktivnostima komandi jedinica
u januaru 1999. godine. Ona je sastavljena na dan 4. februara
1999. godine i u njoj se, izmedu ostalog, navodi da se u toku jan-
uara desilo viSe te3kih vanrednih dogadaja, to je otmica osam pri-
padnika 125. brigade, krada naoruzanaj i municije u 125. motori-
zovanoj brigadi, 549. brigadi, ubistva vojnika iz nehata, poZzari i
tako dalje. O ¢emi je ovde rec, Sta sadrzi ova informacija koja je
ovde u tabulatoru 2927

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: To je naredenje komandanta
Pristinskog korpusa koji, znaci ...

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Ovde je 292. tabulator, to je, piSe:
“Komanda 549. motorizovane brigade, informacija o aktivnostima
komande jedinica u januaru 1999. godine”.

SVEDOK DELIC = ODGOVOR: A da. To je, znaci, ovo je prakti¢no
moj, ali prepis naredenja ovoga, informacije koju je dostavio koman-
dant korpusa uz moje naredenje u Sest taCaka, znaci, potCinjenim
jedinicama koje je dostavljeno svim jedinicama ranga brigade. Pa se
ovde, znaci, kroz ove prve tacke navode svi incidenti koji su se desili
u januaru, 2., 3., 9., 11., 13., pa zaklju¢no sa 28., gde se govori,
znaci, o posledicama tih incidentata. Pa se kaze da je u proseku
svakog dana, da su izvodena borbena dejstva u odbrani drzavne
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granice i zastiti jedinica. Sledece, govori se, govori se da su jedinice
svojom visokom borbenom gotovo$c¢u na najbolji nacin resile ove
probleme, ali se onda govori da i pored toga, znaci, u jedinicama je
bilo vie vanrednih dogadaja, pa, recimo, otmica osam pripadnika
125. brigade, pa, onda, ova, jos drugi problemi, jedan pozar, mater-
ijalne Stete i tako dalje, samoudaljenje vojnika i onda naredenje da se
dnevnim komandovanjem, znaci, primenom kontrolne funkcije na
svim nivoima obezbedi potpuno sprovodenje Pravila sluzbe i do
sada izdatih naredenja. | da se postigne vedi nivo reda, rada i disci-
pline u korpusu.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dobro. Dobro, generale, to je,
nadam se, dovoljno za ovo objasnjenje. Dakle, insistira se na strikt-
nom postovanju Pravila sluzbe i radu i zakonitosti.

SUDIJA ROBINSON: Gospodine MiloSevicu, pre nego Sto nastavite,
hteo bih samo da pojasnim nesto'u vezi sa ovim poslednjim doku-
mentima. Svi ti dokumenti ¢e da budu uvrsteni u dokazni spis osim
onih dokumenata za koje nemamo prevod i koji e da budu
obeleZeni u identifikacione svrhe sve dok ne dobijemo prevod tih
dokumenata. Sada moZete da nastavite.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dobro. Generale, vi ste doneli
“Mere za spreCavanje iznenadenja i oCuvanje naredenog nivoa bor-
bene gotovosti” dana 4. februara 1999. godine.

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Da.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Te vase mere se nalaze, taj vas
dokument se nalazi pod brojem 293. Na $ta se odnose ove mere i
kakve su to mere?

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Ovo je jedno naredenie, znadi, trajno-
ga karaktera. Da bi se sprecilo iznenadenije i jaCala borbena gotovost
i oCuvao borbeni moral jedinica, to, znaci, ja naredujem da sve
jedinice “A” klasifikacije izadu u pogodne rejone i po posebnom
naredanju u kojima ¢e preduzimati sve mere za zaStitu ljudstva i

Fond za humanitarno pravo
dokumentovanje i paméenje

412



SREDA, 29. JUN 2005. / SVEDOK BOZIDAR DELIC

materijalno-tehnickih sredstava od dejstva iz vazduSnog prostora. |
da se izvrSi posednjne, znadci, rastresitog rasporeda. Pogodni rejoni,
onda to je dato da ko obezbeduje kasarne kada se one napuste,
znadi, gde koja jedinica e imati svoj, znaci, polozaj, da se u rejonima
razmestaja jedinice utvrde u najmanije Il stepen zastite, to je u inzin-
jerijskom smislu ...

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Generale, moram da vas zamolim
da govorite sporije jer primecujem na transkriptu da se prili¢ni delovi
vasih recenica preskacu, pa, verovatno, ne mogu da vas stignu.

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Najvaznije iz ovoga naredenja “da se
nastavi sa utvrdivanjem jedinica u rejonima razmestaja u grupnom
sistemu i da se obezbedi najmanje Il stepen zaStite. Zatim da se nas-
tavi sa dopunskim zapreCavanjem u granicnom pojasu prema
Republici Albaniji, posebno kod snaga za linijsko obezbedenje
drzavne granice. Da se pogodnim grupisanjem snaga za dubinsko
obezbedenje zatvore pravci sa teritorije Albanije i izdvoje na teritori-
ju Kosova i Metohije prema ‘Planu odbrane granice i zatvaranju
verovatnih pravaca za ubacivanje DTS’. Zatim se govori da se snage
za intervenciju ka izdvojenim objektima” kojih sam ja iamo dva,
“budu u gotovosti”, znaci, “za intervenciju, da se na nivuo brigade
izradi ‘Plan maskiranja’ za sve jedinice, da se vazduSno osmatranje
vrsi teziStem na pravcu Vrbnica-Prizren, Dragas (Dragash) — Prizren”.
Zadatke dobijaju, znaci, sve jedinice, pozadinsko, odnosno logistika
da se, takode, pripremi, “da sa mirnodopske Seme”, znaci, “prede
na ratnu Semu, da se izvrSe sve pripreme za brzo pozivanje rez-
ervnog sastava, da se informiSe celokupan sastav brigade o vojno-
politickoj situaciji”, to je tacka 12, “namerama i ciljevima snaga
NATO i Siptarskih terorista i zadacima jedinica i spece mogudi efekti
neprijateljskog psiholoSko-propagandnog dejstva. TeziSte moralno-
psiholoSkog rada imati na preciznom izvrSavanju, na motivaciji i
mobilizaciji svih pripadnika brigade u cilju disciplinovanog, stru¢nog
i preciznog izvrSavanja postavljenih zadataka.” | poslednji u ovoj
tacki, “da se celokupan sastav upozna sa odrebama Zenevske kon-
vencije (Geneva Conventions) o postupcima sa zarobljenim i ran-
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jenim pripadnicima neprijateljskih snaga.” Nosilac, to su komandanti
i komandiri svih potcinenih jedinica. “l da se obezbedi maksimalna
tajnost komandovanja i zaStita informacija.” To bi bilo, onako, u
najkradem sadrzaj ovoga naredenja.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dobro, generale, to je kada se
oCekuje napad NATO ... Vi govorite ovde o NATO snagama i Sip-
tarskim teroristima kao jednom jedinstvenom neprijatelju.

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Ovo je mesec februar, znaci u febru-
aru je postojala, znaci, realna pretnja bombardovanja. Politicko-
bezbednosna situacija u zemlji je bila vrlo sloZena i ovo naredenje
je, u stvari ... Podstie pripreme, ovo naredenje podstice pripreme
da bi se sprecilo iznenadenje od napada iz vazduha i napada, znadi,
NATO snaga i teroristickih snaga.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dobro. Vi ste u gotovo isto vreme
veC 15. februara napisali jedno, jedan akt koji je naslovljen kao
“Politicko-bezbednosna situacija u zoni odgovornosti”. To mislite,
shvatam, na zonu odgovornosti vase brigade i odnosi se na sli¢ne
mere. Sta je ovde najbitnije u ovom dokumentu koji ste vi prezenti-
rali ovde?

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Ovde je, znaci, izveStavam komandu,
mada je ona imala‘te informacije i to znala, da su prakti¢no svi putni
pravci koji dovode do moje brigade u prekidu. Recimo putni pravac
ovde prvo Orahovac— MaliSevo — Pristina se ne mozZze koristiti jer ga
kontroliSu Siptarsko teroristi¢ke snage, put Prizren — Dulje —Stimlje
je prohodan, ali'samo za organizovane konvoje i Cesto su zasedna
dejstva od Suve Reke do Stimlja, put Brezovica (Brezovice) -
Uro3evac (Ferizaj) je bezbedan, ali jedna deonica nije potpuno pod
kontrolom MUP-a i vojske i moguce su zasede ...

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dobro, generale, to ste sve nabro-
jali. E, sada pogledate na drugoj strani Sta kazete o vasSim nalazima o
stanju na terenu. U drugom pasusu na drugoj stranici govorite o
tome: “Ima dosta ucena medu Siptarima, dosta je likvidirano onih
koji su bili lojalni Republici Srbiii tako da se ili odazivaju na pozive
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za obuku ili mobilizaciju ili kao prilog daju velike sume novca.” Da
li su to bile pojave koje su vama bile poznate, Siroko rasprostranjene?
SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Ovo, 0 ovim pojavama smo govorili u
1998. godini. Medutim, pocetkom 1999. godine bilo je, znaci, jo3
brutalniji nastup, znaci, terorista prema Siptarskom stanovnistvu,
tako da je broj onih koji su likvidirani, znaci, mi imamo podatke, ali
nasi podaci, znaci, verovatno nisu validni jer je broj likvidiranih
daleko vedi. A ovo je Cinjenica da su se ili odazivali pozivima na
obuku ili mobilizaciju ili oni koji su bili imucni davalivelike sume
novca.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: U tacki 3 vi govorite o tome da su
Srbi, cak pise, evo, citiracu: “Svi Srbi iz sela gde su bili manjina su se
iselili u Prizren, Dakovicu, Orahovac i Suvu Reku. Srba ima samo jo3
u selima Velika Hoc¢a (Hoce e Madhe), ZociSte (Zozishte), Mala
Krusa (Krushe e Vogel), Novake (Malesi e Re), Smac (Smac), Zoji¢
(Zojiq), RaStane (Reshtan), Musutiste i u selima SredacCke Zupe
(Zhupa e Sreckes).” Dakle, svi su se iselili, zbog Cega?

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Svi Srbi su se iselili iz sela gde su bili
manijina zbog toga $to su bili, znaci, predmet napada terorista. A ova
sela, znaci, u kojima su Srbi joS ostali, Velika HocCa, ono je, znaci, Cisto
srsko selo, Novake takode Cisto srpsko selo, Mu3utiste, tu je odnos
50 posto prema 50 posto, a u ostalim selima, ZocCiste, Mala Kru3a,
Smac, Zoji¢, Rastane, tu je, znaci, manji procenat Srba, ali su se oni u
tim mestima, znaci, zadrzali. 1z svih ostalih mesta Srbi su se, znadi,
iselili.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Vi ovde govorite i o tome da je
tokom januara, posebno u februaru, vedina staresina, dakle oficira
Vojske Jugoslavije poslala svoje porodice u Srbiju, u Crnu Goru.
Govorite da su trojca poslali porodice u Makedoniju kod rodbine, a
trojica u Republiku Srpsku. | da se to pozitivno odrazava na njihov
rad, jer su sada sve vreme u jedinicama.

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Jeste, to je taCno. To su, streSine su
poslale po odobrenju jer nisu mogli poslati svoje porodica, a ada
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nisu dobili odobrenje. Ali, ovo se negativho odrazilo na srpsko
stanovniStvo tako da pored ovih pozitivnih, da kazem, elemenata 3to
su stareSine sada mogli da se posvete svojim obavezama, bilo je
odredenih, znaci, reagovanja srpskog stanovnistva da stareSine
sklanjaju svoje porodice i tako dalje.

SUDIJA ROBINSON: Gospodine Milo3evi¢u, ponovo moram da
pokrenem pitanje dokaza ovakve vrste. Ima li general bilo Sta da
kaze o incidentima spomenutim u optuznici? Ne moZemo ovde da
sluSamo samo o tome da su se snage Vojske Jugoslavije dolicno pon-
alale, da su postovale naredanja, da su humano postupale sa
zatvorenicima i tako dalje. Mi se ovde bavimo optuznicom. U toj
optuznici su izneSene konkretne optuzbe. Ima li general neke dokaze
koji se odnose na bilo koju od tacaka optuznice? Ako nema onda
moram da se posavetujem sa mojim kolegama o tome koliko je celo
njegovo svedoCenje uopste relevantno.

OPTUZENI MILOSEVIC: Svakako da.ima i konkretne dokaze u vezi sa
odredenim tackama ovoga Sto vi nazivate optuznicom. Ali sve ovo o
c¢emu svedoci general direktno je vezano za optuzivanje o nekakvom
zloCinackom ponaSanju vojske u 1998. godini i 1999. godini. A ovde
se vidi kako se u stvari vojska ponasala. Isto tako, vidi se iz zapazanja
i informacija do kojih dolazi general da postoji direktna saradnja
izmedu UCK i kosovske Verifikacione misije i izmedu UCK i NATO. Na
kraju krajeva videli ste i na onom snimku koliko je opreme i to naj-
modernijeg naoruzanja zaplenjeno prilikom onog prelaska kad je
poginulo njih trideset i ne znam koliko tamo i zarobljeno ...

SUDIJA ROBINSON: Gospodine MiloSevicu, protivpravno ponasanije
za koje se vi teretite u optuznici odnosi se na konkretne incidente.
Pokazati da je u vojsci postojala kultura pravilnog ponasanja je tek
marginalno relevanto. Vi morate da govorite o incidentima u
optuznici. Morate da prestanete da zaobilazite da govorite o tome.

OPTUZENI MILOSEVIC: Nista ja ne zaobilazim. Ja idem hronolokim
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redom o toku postupanija i pona3anja vojske. Kad dodemo hronolo3ki
do tih delova, onda ¢emo i to obradit, jer ovde se sad radi o 1999.
godini za koju ste vi sami rekli da je u celini relevantna. | ako sad pos-
matrate ponasanje vojske na jednom velikom delu teritorije koji Cini
zona odgovornosti jedinica generala Deli¢a, onda je to itekako rele-
vantno za sve ono 3$ta se dogadalo. Ovo se odnosi na 1999. godinu,
odnosi se, dakle, na ono Sta vi nazivate mojim ponasanjem...

SUDIJA ROBINSON: Mene brine ovo §ta ste vi rekli da'éemo do tih
incidentata do¢i kada za to dode vreme. Kad e to da bude?

OPTUZENI MILOSEVIC: Kazem hronoloski idemo, jane kazem “doci
¢emo kad dode vreme” nego idemo hronoloski. O tim incidentima
koji su sadrzani u ovim tvrdnjama gospodina Najsa se govori u
slede¢im mesecima. Ni jedan incident koji je ovde pomenut na strani
gospodina Najsa, a nalazi se u zoni-odgovornosti trupa generala
Delica, nece biti zaobiden. Kad goverim o vremenu, govorim o
hronologiji dogadaja, a ne o tome daja kazem “doci ¢e vreme”.

SUDIJA BONOMI: Gospodine Deliéu, gospodin Milo3evic je, izmedu
ostalog, spomenuo to da je postojala saradnja izmedu OVK i KVM.
Da li je to nesto Sto vas jebrinulo?

SVEDOK DELIC: U svakom slucaju brinulo me je $to misija ne izvria-
va svoju ulogu.

SUDIJA BONOMI: Odgovor je mogao da bude “da” ili “ne”. To je
sve Sto je potrebno. Koji su koraci preduzeti da bi se KVM-u objasni-
lo da vas to brine?

SVEDOK DELIC: Pa ako se detaljnije pogledaju tabulatori koji se
odnose na izvestaje timova, znaci General$tabu, videce se da je na
vise sastanaka, a sastanci su bili na razli¢itim nivoima, svakodnevno,
ukazivano, znaci, misiji na probleme koji se deSavaju na teritoriji i da
misija nije tu samo da broji mrtve i da konstatuje toliko i toliko je ubi-
jeno civila ili toliko i toliko ie ubiieno prinadnika MUP-a i vojske, veé

Fond za humanitarno pravo
dokumentovanje i paméenje

417



SUDEN]JE SLOBODANU MILOSEVICU / TRANSKRIPTI

da mora, kao Sto prati svaku aktivnost vojske da prati i aktivnost
terorista.

SUDIJA BONOMI: Dakle, da li ¢emo da vidimo dokument za koji ste
vi bili odgovorni ili sa kojim ste upoznati, da je poslat ili dostavljen
KVM-u i u kome se objaSnjava vasa zabinutost, ili govorite da je sve
ono Sta ¢emo da vidimo unutra$nja dokumentacija gde se konstatu-
je zabrinutost.

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Ne, ovo je, znaci, dokumentacija na
najviSem nivou. Znaci, posle sastanaka sa rukovodstvom misije, bez
obira da li je to gospodin Voker ili je to general Drevenkijevic, izves-
taji koji se 3alju, znadi, timu GeneralStaba posle tih sastanaka. Ovde
su, znaci, u tim izvestajima i pitanja koja je pokrenula ...

SUDIJA BONOMI: Sta mislite kad kaZete tim General$aba?

SVEDOK DELIC: Znaci, tim Generalstaba koji je bio zaduZen za kon-
takte sa Verifikacionom misijom.

SUDIJA BONOMI: Ali ono.o ¢emu vas ja pitam je to da li su
Verifikacionoj misiji poslati dokumenti. Postoje li takvi dokumenti koji
su poslati iz Vojske Jugoslavije i u kojima vojska govori o tome da je
brine to da, po svemu sudedi, postoji saradnja ili kolaboracija imedu
OVK i KVM? Jedno je kada mi gledamo vasu internu dokumentaci-
ju, ovo Sta gledamo sada, a drugo da li je nesto od toga stavljeno na
papir i poslato njima, gde vi njima kazete da vas to brine.

SVEDOK DELIC: U razgovorima ta pitanja su pomenuta, ne toliko
direktno da misija, znaci, da misija pomaze teroristem ali da misija
ne realizuje sporazum u odnosu prema teroristima.

SUDIJA BONOMI: Zasto ne? Zasto to tako direktno nije njima receno,
ako vas je to brinulo.
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SVEDOK DELIC: Ne moze se reci za kompletnu misiju i za sve pojed-
ince da su saradivali, znaci, sa teroristima. Ali sigurno je bilo te sarad-
nje. Ja mogu na konkretnom primeru da to dokazem.

SUDIJA BONOMI: Hvala.
SUDIJA ROBINSON: Izvolite, gospodine MiloSevicu.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: U vezi sa ovim pitanjem koje je
postavio maloCas gospodin Bonomi, mi smo upravo bili na doku-
mentu pod brojem 294 koji ste vi delimi¢no citirali i u tacki 4 tog
dokumenta koji, podseticu vas posto je napravljen jedan prekid, gov-
orite o situaciji u vaSoj zoni odgovornosti, tacka 4 kaze: “Misija
OEBS-a i dalje neprekidno prati sve naSe pokrete i aktivnosti. Svaki
pokret snabdevacke kolone i pojedina sredstva borbene tehnike se
prate od strane timova OEBS-a.” | onda govorite o tome da su stalno
prisutni zahtevi, pretpostavljam, gradana da se obilaze sela koja su u
nasem rasporedu ili granicnom podrucju. | onda ovde stoji: “Gde
god da su se desili sukobi sa OVK, timovi su se odmah tu nasli ili su
vec bili na teritoriji. Ponekad se stice utisak da blisko saraduju sa OVK
i da ih informicu o pokretima nasih snaga. Nisu ispoljili nikakav uti-
caj na OVK i specili ih'da posedaju nove pozicije. Po nasim saznaniji-
ma Siptari preko misije OEBS-a vode neku vrstu psiholosko-propa-
gandnog rata. Svakodnevno prijavljuju Misiji veliki broj incidentata,
krenja ljudskih prava i slicno koje ¢ine MUP i vojska, a za koje se u
vedini slucajeve moZze utvrditi da su lazni ili da se radi o sasvim legit-
imnim akcijama. S druge strane i nas rad prema njima nije dobar,
nije agresivan, ne namecemo im probleme, ne insistiramo da do
kraja izvrSe obaveze iz svoje misije”. Da li je to ukratko opis onoga
Sta su bila vasa zapaZanja u vezi sa ponaSanjem misije? Dakle, rade,
saraduju sa ...

SUDIJA ROBINSON: Vreme je za pitanje.
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OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Pa upravo sam postavio pitanje.
Da li su to bila vaSa saznanja o ponaSanju misije u zoni vase odgov-
ornosti?

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Da, da, to ta je napisano u ovome
ovde izveStaju taCno odrazava, znaci, ponasanje, a hteo bih jos,
samo da pronadem tabulator. Na pitanje, ovaj ... To je jedan sas-
tanak 27. februara koji je ... Rukovodilac tima pukovnik Kotur sa
predstavnicima misije, pukovnikom Luidi Orsini (Luigi Orsini) i
pukovnik Gaj Senza (Guy Senza), imamo, znaci, u Pristini. TraZilo se
da, znadci, reaguje misija i da se otvori put Suva Reka - Orahovac jer
su teroristi postavili barikade. Odgovorio je, znaci, pukovnik Orsini
da je gospodin Voker u Dragobilju razgovarao sa teroristickim
komandantom koji se zove Soko i da je isti naredio da se barikade
uklone, a Siptarsko teroristiCke snage povuku, teroristi povuku dalje
od puta. Dalje kaze onda: “Gospodin Voker smatra da kod terorista
postoje dve struje: jedna koja Zeli da se sporazum potpiSe”, to se
govori o sporazumu u Rambujeu (Rambouillet) “i druga koja ne zeli
sporazum i postoji mogucnost da isprovocira sukob sa vojskom i
MUP-om Sirih razmera”. Kaze “predlozili su svakodnevne kontakte i
veruju da vojska nece nikad prva otvoriti vatru i vrsiti provokacije.”
Ali oni ovako kaZu i to je sigurno ta¢no: “Ali Siptari imaju mobilne
telefone”, znaci, ne radi se o klasi¢cnim mobilnim telefonima u smis-
lu kako ih mi ... Nego to su oni daljinski telefoni gde bazna stanica
stoji, znaci, negde u kudi, a samo slusalica koja moze da se nosi sa
sobom i ti su telefoni dometa 20-40 kilometara zavisno od modela, ti
su telefoni posebno koris¢eni od strane terorista. Kaze: “Oni imaju
mobilne telefone i Siptari uvek prvi nazovu predstavnike misije i
kazu: ‘Evo, pobiSe nas vojska i policija.” Posto Misija ne zna ko je prvi
otvorio vatru, veruje onome ko je prvi pozvao i izvestio o sukobu”.
Ovo su reci ovoga pukovnika Luidi Orsinija.

TUZILAC NAJS: Casni Sude, ne znam da li éemo sada da napustimo
ovu temu, ali Zeleo bih da spomenem dve kratke administrativne
stvari. Prva nema veze s ovim svedokom. Vi ste rekli da danas treba
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da govorimo o Jasovicevim dokumentima. Mi smo dostavili na pod-
nesak i Zeleo bih tome da dodam jo$ nekih pet recenica. Nece dugo
da traje. A drugo administrativno pitanje odnosi se na vase ranije
pitanje upuceno optuzenom, a to je koliko ¢e joS vremena da mu
treba za ovog svedoka. Za ovog svedoka je odredeno 12 sati. Sa kra-
jem danasnjeg dana bice iskoris¢eno 10. Ipak, pretpostavljam da
sutra necu da po¢nem sa unakrsnim ispitivanjem svedoka, ali bi bilo
od velike pomo¢i za sve nas kada bismo znali koliko €e jos sati,
odnosno dana optuzenom da treba za ispitivanje ovog svedoka. |
treca stvar, svedok tokom poslednje pauze nije poceo da se bavi kar-
tama vezanim za gospodina ESdauna, ali, koliko sam shvatio, on ce
to posle danasnje sednice da raspravi sa gospodicom Dikli¢.

SUDIJA ROBINSON: Gospodine Milosevicu, kada éete da zavrsiti
glavno ispitivanje ovog svedoka? Imajte na umu da ste ga zakazali
za 12 sati, a 10 ¢e da bude potroSeno s krajem danasnjeg dana.

OPTUZENI MILOSEVIC: Razumem to, gospodine Robinson, ali meni
Ce trebati viSe vremena za ovog svedoka, a, drugo, molim vas da
imate u vidu da sam ja stalno prekidan i stalno vodi se ovde neka
rasprava o proceduralnim pitanjima. Na kraju krajeva danas nismo
ni poceli kad je trebalo da poc¢nemo nego je bilo opet o procedural-
nim pitanjima, pre nego $to sam i poCeo sa svedokom. A onda o
mapama, o tome Sta e svedok dalje da radi i da pomogne, jednos-
tavno stalno mi se seCe vreme. Ja nastojim da $to efikasnije prodem
kroz svedoka. Ja.ne mogu da isplaniram tako precizno koliko e tra-
jati glavno ispitivanije. Stavio sam onoliko koliko sam mislio da ce biti
dovoljno, medutim ocigledno da to vreme nije dovoljno, a smatram
da je ovo vrlo...

SUDIJA ROBINSON: Dajte nam, ipak, neku procenu jer moramo da
organizujemo postupak. Isto tako, moram da vas podsetim da kad
sudija intervenise, to ne treba da se karakteri$e kao prekid. Mozda
to nije najbolje prevedeno. Sudija iznosi opservaciju, sudija nikad ne
prekida postupak. Kakva je vasa procena koliko ¢e jo$ vremena da
vam treba za ostatak svedocenia ovoa svedoka?
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OPTUZENI MILOSEVIC: Pa najmanie jo3 dva dana.
SUDIJA ROBINSON: Najmanje dva dana? To je, onda, petak.

OPTUZENI MILOSEVIC: Nemojte me drZati za re¢. Ja ¢u nastojati da
budem 3to je moguce efikasniji u ispitivanju, jer zaista ne:mogu da
vam precizno odgovorim. Kad bih mogao, odgovorio bih'vam pre-
cizno. Ne mogu precizno da odgovorim koliko ¢e'se zadrzati na
nekom pitanju svedok.

(Pretresno vece se savetuje)

SUDIJA ROBINSON: Za Ja3ovi¢a ¢emo da odvojimo poslednjih 10
minuta danasnjeg radnog dana. Gospodine Milo3Sevi¢u, mi smo
zaista i rekli da ¢emo da sasluSamo argumente strana u vezi sa prih-
vatljivos¢u dokaza koji su izvedeni tokom svedocenja gospodina
JaSovica. Mislim da bi bilo prikladno da to uradimo sada i da tome
posvetimo poslednjih 12 minuta, a da vi sutra ujutru nastavite sa
glavnim ispitivanjem. Naravno, mi ¢emo da uracunamo da je 12
minuta potroseno na ovo konkretno pitanje.

OPTUZENI MILOSEVIC: Razumem to, gospodine Robinson i sasvim
je u redu da se konacno i ti dokumenti razmotre, medutim ja sam
shvatio da Cete vi imati i neSto, da mora da se resi i pitanje svih
dokaznih predmeta koji su dati uz generala Stevanovica.

SUDIJA ROBINSON: Da, to razmatramo. Medutim, mi ¢emo da
sasluSamo usmene argumente u vezi sa tim. Pretresno vece aktivno
radi na tome. A sada bismo hteli kratko da sasluSamo argumente u
vezi'sa dokazima koji su predoceni tokom svedocCenja gospodina
Jasovica, ne Stevanovica. Gospodine Kej.

ADVOKAT KEJ: Radi se o dve kategorije i pojedinacno ¢u da ih
obradim ...
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OPTUZENI MILOSEVIC: Gospodine Robinson ...
SUDIJA ROBINSON: Izvolite, gospodine MiloSevicu.

OPTUZENI MILOSEVIC: Kada se razmatraju dokumenti u vezi sa
Jasovi¢em, mislim da bi bio red da pustite svedoka da ide‘posto se
za 15 minuta zavrSava danasnji dan. Nema smisla da onsedi'i slusa
argumente za JaSovica.

SUDIJA ROBINSON: Da, u pravu ste. Generale, moZete sada da
napustite sudnicu. Vratite se sutra ujutru ovde u.9.00'i podse¢am vas
da ne razgovorate o svom svedocenju ni sa kim.

TUZILAC NAJS: Gospodica Dikli¢ ¢e sa njim da stupi u kontakt u vezi
sa kartama.

SUDIJA ROBINSON: Da, to smo odobrili.

SUDIJA KVON: Skre¢em vam-paznju na stranu 9. Gospodine Kej,
izvolite.

ADVOKAT KEJ: Dokumenti, prvo, potpadaju u dve kategorije, u
dokumente Odbrane i dokumente TuzilaStva. Ja ¢u prvo da se
osvrnem na dokumente Odbrane. Radi se o dokumentima iz 1998.
godine i 1999. godine, o zvani¢nim dokumentima iz tog perioda. To
su obavestajni izveStaji i druga vrsti memoranduma, dakle zvanicni
zapisnici iz ppolicijske stanice u UroSevcu. | to je relevantno za
Odbranu kako bi se utvrdilo prisustvo OVK, odnosno jacina OVK na
podrucju Stimlja, a takode i u Racku i takode vezano za informacije
koje je tokom vremena dobila lokalna policija, a u vezi sa jaCinom
OVK na tom podrucju. Pretresno vece, tokom citavog sudenja je
konzistentno sledilo jedan stav, a to je da dokumenti koji nisu
pripremljeni konkretno za ovu raspravu, ali koji prizilaze iz vremena,
dakle iz tadasnjeg vremena kada je saCinjeno kao zvani¢ni dokument
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ili recimo neka kompilacija, da to moze da bude prihvatljivo bududi
da nije bilo pripremljeno za ovaj postupak, dakle u izvesnoj meri je
potpuno nezavisno. Pretresno vece je u vezi sa jednim svedokom
TuzilaStva, Draganom Karleusom, donelo jednu odluku. Taj svedok
je svedocCio 22. jula 2002. godine, to je u transkript strana 8.363,
dakle on je predocio razne dokumente u vezi sa istragom onih tela u
kamionu koji je pronaden u reci. To je sve 3ta treba da kazem o
svemu tome. Odbrana je uloZila prigovor na to, medutim Pretresno
vece je donelo odluku da je to prihvatljiv materijal-bududi da taj
materijal potice iz jedne zvanicCne istrage i da to nije bilo pripreml-
jeno za ovaj postupak i to je, u stvari, veoma slicno onom materijalu
koji je optuzeni predocio Pretresnom vecu preko svedoka JaSovica.
A ako sada predemo na materijal Tuzilastya, po naSem misljenju, u
skladu sa odlukama Pretresnog veca u vezi sa ovakvim pitanjima, a
Sto se odnosilo na neke svedoke, smatramo da se radi o materijalu
koju sluzi kao “municija” za unakrsno.ispitivanje i ono Sta su oni
pokusali da urade jeste da predoce izjave svedoka i da pokusavaju
da podriju kredibilitet svedoka tako Sto su tvrdili da su postojali
odredeni incidenti, mucenja, zlostavljanja, krSenja ljudskih prava i
tako dalje. Dakle imali smo:isti takav slucaj tokom izvodenja dokaza
Tuziladtva kada je doktorka Bosanac iz vukovarske bolnice pozvana
da svedodi, to je bilo 5. februara 2003. godine, strana transkripta
15.663. OptuZeni‘je hteo da iskoristi dve izjave svedoka, izjave
jednog vojnika po imenu Sasa Jovi¢, a takode izjavu jednog doktora
koji je radio sa doktorkom Bosanac, doktor Puranec. | tu se takode
u tim izjavama spominjalo, odnosno tvrdilo da je bilo sucajeva
mucenja i:navodnih kr3enja ljudskih prava i da su to radili doktori u
bolnici, a takode je postojao transkript koji je predocen tokom
jednog/ postupka u Saveznoj Republici Jugoslaviji. lako je to
koris¢eno kao “municija” tokom unakrsnog ispitivanja, Pretresno
vece je donelo odluku da optuzeni ne moze da koristi te izjave u
prilog navoda, ve¢ da on mora da izvede svoje dokaze u vezi sa tim
pitanjima. Dakle to je isti slucaj, odnosno ista situacija u kojoj se
nalazi TuZilastvo sada. Gospodin Najs je vrlo jasno objasnio osnovu
pravila i to se moze nacu u transkriptu kada je on iznosio svoje argu-
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mente Pretresnom vecu i razloge za to. Po nasem misljenju, konzis-
tentan pristup koji je Pretresno veée do danasnjeg dana imalo u vezi
sa prihvatljivos¢u dokaza tokom unakrsnog ispitivanja, smatramo da
bi trebalo da se sledi taj pristup radi pravicnosti i jednakosti u odno-
su na strane u postupku. Sto se ti¢e nekih konkretnih pitanja u'vezi
sa rasporedom TuZilastva, odnosno njihovog dokumenta, Cini mi se
da nedostaju neki tabulatori. Da li je zbog toga doSlo mozda tokom
priprema materijala, dakle preskacemo tabulatore od 135 do 138,
pa onda od tabulatora 138 do 140, pa onda od 145 do 149 i to se
moze videti tokom pregleda Citavog ovog materijala, ne postoji neki
ocCigledan razlog za to. A takode mozemo da vidimo da u vezi sa
izjavama svedoka kojima se osporava osnova na kojinacin je uzeta ta
izjava od strane JaSovica, izjave na koje se oslanja Tuzilastvo, izgle-
da da nemaju nikakve veze sa one tri izjave. Afir Mustafa (Arif
Mustafa) s kim je razgovarano 16. januara, TuZzilastvo je pokusalo to
da uvede u dokazni spis 3. aprila ove godine i tu se navodi na koji
nacin je uzeta ta izjava. Medutim sama izjava je potpisana 17. janu-
ara i u izjavi TuZilaStva se niSta o tome ne govori. On nije bio samo
jedan dan u policijskoj stanici, on je tamo bio dva puta, a izjavu je
potpisao 17. januara, medutim tu se upSte ne spominje taj proces
autentifikacije. Zatim isto se:moze redi i za izjavu Sabana Rame
(Shaban Rama), to je tabulator 1.44, dakle izjava je od 16. januara,
ali se uopste ne objasnjava zasto je on tu izjavu potpisao 17. janu-
ara. Isto se moZe re€i i za Sabana RedZaja (Shaban Rexhaj). S njim je
voden razgovor 2. avgusta, izjava potpisana 3. avgusta, to je tabu-
lator 2.3. Dakle nema nikakvog objasnjenja zasto je on to potpisao
3. Izgleda da postoji odredena Sema u vezi sa ovim izjavama, dakle
da se neSto iznosi protiv svedoka Odbrane, ali, u stvari, postoje
nedostaci u vezi sa bitnim pitanjima: prvo zasto je izjava potpisana
nekog drugog dana, a ne postoje nikakvi navodi o mucenju u
odredenom danu. Dakle, po naSem misljenju, to je veoma jasan
razlog za$to ovi dokumenti ne treba da se uvrste.

SUDIJA ROBINSON: Hvala vam, gospodine Kej. Izvolite, gospodine
Najs.
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TUZILAC NAJS: Samo da se nadoveZem na ove dve stvari koje je
rekao gospodin Kej. Nisam unapred obavesten o tome i bududi da
o tome nije govoreno u dodatnom ispitivanju, ja sam sada u malo
nezgodnoj situaciji, ¢ak u slabijoj poziciji, ali da vidimo S$ta bih
mogao da kaZem kao odgovor na te dve stvari. Evo, da pogledamo
sada 1.43. On tu jasno kaze da nije potpisao izjavu, dato nije nje-
gov potpis. Zatim govori o okolnostima pod kojim je doSlo de
netacnosti. Isto tako, govori o okolnostima pod kojima je doveden u
zatvor, kaze da su ga tukli i da su ga prisilili da se ponaSa onako kako
se ponaSao i meni se ne Cini da je to nekompletno na materijalan
nacin, a ako jeste, to je trebalo ranije da se kaze. Mislim da je slicna
situacija i u vezi sa 1.44. To je beleSka o razgovoru sli¢na po formatu
nekim od beleZaka koje je doneo sam svedok JaSovi¢. On ovde isto
tako kaZe da je sadrZaj izjave netacan, da se ne seca da je govorio o
nekim imenima. | to je to. Usput reCeno, kad je reC o brojevima koji
nedostaju, mogu da vam kazem, gospodin Kej je mozda pogreSno
shvatio svrhu te tablice. Tablica koju smo mi dostavili ne sadrZi sve
dokazne predmete Odbrane nego samo one relevantne, jer ta tabli-
ca, ovde koju vidite, pokriva sva one izjave u kojima nismo nasli
nikakvog relevantnog sadrzaja. Medutim dokument koji je dostavilo
TuzilaStvo pokriva samo relevante izjave. Kad je reC o onih pet
recenica, evo, ja €u zaista nastojati da ih bude samo pet u dva
sledeca minuta, ali prvo da jo$ nesto kazem o nekim drugim stvari-
ma o kojima je govorio gospodin Kej. Na te materijale se Odbrana
oslanja, ne samo da bi se utvrdila jaina OVK, nego da bi se utvrdila
funkcija i polozaj onih koji su izgubili Zivot. To je konkretnije pitanje.
Gospodin Kej isto tako kaZe da se sluzbeni dokumenti ovde rutinski
prihvataju. Cinjenica da je praksa bila takva da su se do sada takvi
dokumenti uvrstavali, medutim ta praksa ni na koji na¢in ne moze
nadvladati opste diskreciono pravo da Pretresno vece prihvati ili
izuzme materijal i to treba da radi od slucaja do slucaja. Ja sad, na
Zalost, ne mogu da navedem tacnu stranicu koju je spomenuo
gospodin Kej za doktorku Bosanac, jer ja nemam ovu elektronsku
verziju, ali u svakom slucaju se radilo o tome da je Pretresno vece
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pregledalo dokumente od slucaja do slucaja i zatim odlucivalo o
slicnom, ali ipak zasebnom pitanju koje se ticalo dvojice drugih sve-
doka i to je jedna sasvim drugacija situacija od situacije koju sada
imamo, kada je pred ovaj Sud doneta jedna velika koli¢ina materi-
jala koji pokazuje da je taj svedok u potpunosti nepouzdan i to iz
razloga koji su medusobno nezavisni, jer dolaze iz nezavisnih izvo-
ra, a medusobno su konzistentni. Ako pogledate naS dokument,
videcete da u vezi s njim Zelim da dodamo jo$ pet stvari. Prvo, nesto
$to nije eksplicitno reCeno u paragrafu 8, a to je da je standard
dokazivanja za prihvatanje ocenjivanje verovatnoc¢e. Medutim teret
dokazivanja mora da bude na onoj strani koja Zeli to da uvrsti kao
dokument. Mi smo identifikovali nekoliko razloga, sasvim nezavisno
od materijala koji smo doneli, koji pokazuju da se nista od ovog
materijala ne sme uvrstiti u spis. Ja bih Zeleo da naglasim dve tacke:
prvo, nesto relativno malo, kao $to je, na primer, upotreba izraza
“takozvana OVK”. To je samo po sebi'dovoljno da se ceo taj materi-
jal izuzme.

SUDIJA ROBINSON: Zar vi kazete da to samo po sebi znaci da bismo
trebali da iskljucimo sav taj materijal?

TUZILAC NAJS: Apsolutno, da, jer ukoliko Sud zaklju¢i da taj izraz
nije koristio ni jedan od ljudi koji su davali izjave, onda to nema smis-
la, jer ukoliko budete pazljivo pogledali kako sam ja svedoku dao
mogucnost u nekoliko navrata da se toga seti, ja sam mu rekao
“nemojte da pokusavate da date odgovor ukoliko se ne secate,
razmislite o tome”.'| mislim da je sasvim jasno da on tada nije pisao
beleske onoga Sta su mu ljudi govorili. Prema tome, jasno je da je
deo onoga Sta stoji u izjavi netacno, neistinito i zbog tog malog,
naizgled trivijalnog razloga, dovoljno je da se sve to izuzme. Sli¢no,
njegovi.odgovori u vezi sa dokumentom 2.23 varirali su od anon-
imnog informanta do identifikovanog informanta kojem je Sud, na
kraju, uSao u trag. | to nam pokazuje, kad je re€ o potencijalno
vaznom izvoru informacija, da je on potpuno nepouzdan. A to onda
sigurno utiCe i na ceo njegov opus. Zatim paragraf 23. Tu imamo
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jednu gresku. ReCeno je da je svedok, s vremena na vreme, bio
manje nego iskren. Mi moramo sasvim jasno da kazemo da mi ne
smatramo da je on bio manje nego iskren, nego potpuno neiskren. |
u tom konkretnom slucaju, tacka 2.23, pokazao je svoju neiskrenost
Cak i kad nije bio pod pritiskom unakrsnog ispitivanja, jednostavno
mu je to promaklo. On nije bio konzistentan u svojim opisima onoga
Sto se tiCe tog dokumenta. | konacno, u paragrafu 28, mikazemo da
nismo uspeli da razgovaramo sa svim autorima njegovih'izjava. Ja
Zelim da vas podsetim da kad je JaSovi¢ zavrsio sa‘svojim glavnim
ispitivanjem, da je zamoljen preko Sekretarijata (Registry) da saradu-
je sa TuZilaStvom i ako mi dozvolite da vas podsetim, mi smo pre-
duzeli korake kako bismo od njega dobili dalje‘informacije, kako
bismo mogli da udemo u trag i da kontaktiramo ljude koje nismo
uspeli da identifikujemo. Medutim, dobilo.smo odgovor da to nije
bilo moguce. Na isti nacin na koji smo na kraju tog perioda, izmedu
glavnog i unakrsnog ispitivanja dobili ne materijal koji smo trazili,
ne materijal koji je Pretresno vede veoma pazljivim ispitivanjem,
se¢am se, sudija Robinson je to veoma paZljivo identifikovao, nego
smo dobili neke sasvim druge materijale. |, prema tome, nedostatak
materijala koji smo trazili je jedna od mnogih stvari na koje se mi
oslanjamo kad kaZzemo da je on potpuno nepouzdan svedok. Kad je
reC o materijalima koje.smo vam ponudili, to je neSto sasvim dru-
gacije od drugih spomenutih slucajeva. U sudskoj praksi ovoga
Suda, u jednom drugom predmetu stvoren je mehanizam pomocu
koga se takvi materijali mogu uvrstavati kako bi se pokazala pouz-
danost svedoka. Ukoliko to bude potrebno, to moze da bude samo
za neke konkretne incidente ili za jedan incident. | mi smatramo da
bi sasvim pogresno bilo dozvoliti da iskazi iz druge ili trece ruke
dolaze na ovakav nacin. Prvo kroz sudiju Marinkovi¢, iz trece ruke,
zatim kroz Stevanovica iz druge ruke i onda kroz ovog svedoka.
Prema tome, ukoliko sav taj materjal moZe da stoji na raspolaganju
na neki drugi nacin, onda sve to treba da se izuzme. To ne sme da
ostane u spisu ovog sudenja. To bi trebalo da se redi na drugi nacin.
Verovatno Ce to kasnije da nam oduzme dosta vremena, ali mislim
da je sasvim jasno da taj materijal ne zadovoljava test pouzdanosti
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da se uvrsti u spis. To je sve Sta sam imao da kazem.
SUDIJA ROBINSON: Hvala, gospodine Najs. Gospodine Milo3evicu.

OPTUZENI MILOSEVIC: Gospodine Robinson, ja smatram da je sve
ovo $ta je rekao gospodin Najs, potpuno liSeno svakog osnova.
Naime, svi dokumenti koji su dati uz svedoka Jasovica su‘zvanicni
dokumenti Ministarstva unutranjih poslova, odnosno njegovih
organa i svu su nastali u vreme na koje se odnose. Ni jedan nije nas-
tao u svrhe ovog postupaka, a re¢ je o svedoku koji je nekoliko
decenija zaposlen u Ministarstvu unutradnjih poslova i nekoliko
decenija bio kriminalisticki inspektor, Sto je i sada. Ustanovili smo
kroz ispitivanje da nikad nikakvih prituzbi na njegov rad nije bilo.
Dokumenti su, nesporno, zvanicni. Oni su uvedeni delimicno i kroz
istraznog sudiju Danicu Marinkovi¢ koju je gospodin Najs nazvao
kriminalcem, a onda traZi da se njeni podaci uvedu umesto njegov-
ih, posto je tu ustanovio razliku, dokumenti su uvedeni kroz generala
Stevanovica, dokumenti su uvedeni i.u svedocCenju Jasovica koji je
dosao da svedodi, u stvari, na inicijativu gospodina Najsa, za koga ja
nisam ni znao u vreme kada je gospodin Najs ovde predloZio da je
on tu, da je on obavestio da je on tu zbog svedocenja u Predmetu
Ljimaj. Dakle svi dokumenti su zvani¢ni, svisu nastali u to vreme. Sto
se tiCe dokumenata gospodina Najsa, svi su nastali ovih dana, a
JaSovic je veoma kristalno jasno objasnio zasto sada Albanci govore
suprotno. A vi treba da znate, ako znate iSta o Kosovu, zato Sto im je
zivot ugrzen, on je to vrlo jasno rekao. Gospodin Najs je mogao da
skupi stotinu.izjava koji ¢e da kazu $ta god hocete protiv bilo kog
svedok koji je sada na Stetu albanske strane. To nikakav problem nije.
Pa vi ste ovde, mislim na vas gospodine Robinson i na vas gospodine
Kvon, mogli-da vidite da u svedocenju Rugovinog pomocénika cak,
kad'sam mu pokazao video snimak njegovog intervjua, on je odgov-
orio, on je politicar, pa nije mogao da odgovori, pa je odgovorio
posle dve godine ili posle tri godine da je dao taj intervju,jer su s
druge strane kamere njemu u grudi bili upereni “Kalasnjikovi”
(Kalashnikov). Molim vas, takve besmislica da kaZe i to posle tri ili
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Cetiri godine od dogadaja, a da nikad pre toga ne kaze. Oni su u
smrtnoj opasnosti da prihvate da su bilo kakvu informaciju dali
organima policije Republike Srbije. JaSovi¢ je te izjave uzeo,
gospodin Najs je pravio neku ekspertizu grafolosku koja je pokazala
da se ne moze utvrditi da je to falsifikat i da se ne moZze utvrditi da to
nije bio potpis tog Coveka. Prema tome, nijedan element kojim on
osporava ove zvanicne dokumente, ne stoji. | drugo, nisu to nikakvi
iskazi iz druge ruke. Ovde je svedocio svedok, kriminalisticki inspek-
tor, koji je uzimao te informacije. | ako vi procitate te njegove infor-
macije koje sadrZe bezbroj ¢injenica, bezbroj imena, dogadaja, opisa
i tako dalje, pa prosto je neverovatno da je blizu'pameti homo sapi-
ensa da neki kriminalisticki inspektor moZe da izmislja te dogadaje i
da se postavi pitanje u koje svrhe, zaboga, jer ni jedan od tih doku-
mentata, izjava, nije nikakvo priznanje onoga koji daje informaciju,
onoga koji daje izjavu, ve¢ naprotiv, davanje iskaza o drugima koji
su Cesnici UCK. A Ja3ovic je objasnio da-mu je posao bio da prikupl-
ja podatke o u¢esnicima odnosno pripadnicima UCK, o nihovom sas-
tavu, naoruzanju i tako dalje. | on je te podatke prikupljao u svrhe
potrebne policiji, ne da bi zavaravao svoje organe, nego naprotiv,
da bi ih snabdeo validnim informacijama. Prema tome, svakom, ma
i povrSnom posmatracu i onome ko procita ta dokumenta, vidi se da
su to autenti¢na dokumenta. | da se apsolutno nijedan od tih doku-
menata ne moZe ‘osporiti ovim objasnjenjima gospodina Najsa.
Uostalom, vi ste videli, gospodin Najs je napravio tablicu. Ovde je
Cak sve obavestio da su oni nasli tri Coveka, pa ih stavili tamo u onu
tablicu o Racku, a ja sam vam ovde u knjizi koju su napravili pripad-
nici UCK prona3ao i citirao 20 imena iz Ra¢ka. Evo, to vam je jedan
dokaz koliko je validna tabilca gospodina Najsa. Koliko se tu, u stvari,
radi o izvrtanju Cinjenica i falsifikovanju Cinjenica. Koliko se radi o
namernom iskrivljavanju onoga 3ta se dogadalo. Nema nikakve vred-
nosti izjava svedoka koja je napravljena u junu mesecu ove godine, a
koja e da kaze, “a je I’ da da su te Srbi mucili i da ti nisi dao ovu
izjavu protiv nas?” On Ce da kaZe “pa nikad nisam dao tu izjavu”, jer
mu je glava u pitanju. Mislim da apsolutno ne moze da se prihvati
nista od ovoga Sta je gospodin Najs rekao, smatram da kao zvanicne
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dokumente policije Republike Srbije, izjave koje je prikupio gospodin
Jasovi€ u svojstvu ovlas¢enog sluzbenog lica treba da se prihvate kao
dokazni predmet. A smatram da dokazi koje je prikupio gospodin
Najs u svrhe ovog postupka i osporavanje kredibiliteta svedoka treba
da se odbace, jer ne ispunjavaju ni jedan kriterijum verodostojnosti.

SUDIJA ROBINSON: Hvala vam.

TUZILAC NAJS: Casni Sude, uz vasu dozvolu rekao bih jo3 jednu
stvar. Nema veze sa onim $ta je reko gospodin Milosevi¢, medutim
jedna stvar o kojoj nisam ranije dobio obavestenje, radi se o 1.44 do
1.45. Samo dve recenice. Kad je re¢ o dokumentu-1.44, imajuci u
vidu kolike je poteskoce imao svedok da objasni kako to da su ljudi
zadrzani u pritvoru preko nodi, a da o tome ne postoji nikakav zapis-
nik, nikakva evidencija, odgovarajuci na pitanja Pretresnog veca
rekao je da su ti ljudi tamo dobrovoljno ostali ili smo to tako shvatili.
Na njemu je da objasni zaSto je u 1.44, razgovarano sa njim 16., a
potpisno 17. Na njemu je da objasni, a on to nije objasnio. A ako
pogledate 1.45 i ako pogledate kompletan materijal, ukljuc¢ujuci one
koje je dostavilo Tuzilastvo, videcete da iako ta osoba priznaje da je
to njegov potpis, on ne priznaje da je datum potpisa tacan. | to je,
dakle, opet jednostavno pitanje onog Sta se nalazi u JaSovi¢evim
materijalima. Ono Sta je rekao gospodin Kej ni na koji nacin se ne
odnosi na one materijale koje je dostavilo TuZilaStvo. Hvala $to ste
mi dozvolili da jo3 ovo kazem.

SUDIJA ROBINSON: U redu, nastavljamo sa radom sutra ujutro u
9.00. Da, gospodine MiloSevi¢u?

OPTUZENI"MILOSEVIC: Jedno tehni¢ko pitanje da postavim i da
zahtevam da izdate nalog u tom pogledu. Naime, ja vrlo Cesto
ustanovljavam ozbiljan raskorak izmedu onoga 3ta je stvarno receno,
stvarno prevedeno i stvarno u transkriptu. Ali da uopste ne ulazimo
u domen, u dubinu toga. Ja sam preko oficira za vezu unazad vise
od godinu dana i ponavljao to svakih mesec, dva dana, traZio ono
na Sta imam pravo. da mi se dostavi video zapis cele ove procedure.
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Stalno dobijam odgovor preko oficira za vezu, “da, bice, ali za to
treba vreme” i tako dalje. Veoma dugo se to pitanje pokrece, veoma
dugo ja postavljam taj zahtev, veoma dugo se meni ne da video
zapis, znam da svako ima pravo da ga dobije, pa trazim od vas da
donesete nalog da mi se stavi na raspolaganje video zapis cele ove
procedure, od pocCetka do kraja.

(Pretresno vece se savetuje)

SUDIJA ROBINSON: Gospodine Milosevicu, ni sudijaKvon, ni ja se
ne se¢amo da ste nam to ranije spomenuli. Mi-éemo to svakako da
razmotrimo i da ucinimo sve ono 3ta je prikladnou datim okolnosti-
ma. Nastavljamo sa radom sutra u 9.00.

OPTUZENI MILOSEVIC: Samo da vam kazem jednu recenicu. Vi ste u
pravu, ja to vama nisam spominjao. Ja.sam trazio preko oficira za
vezu, od sluzbe, da mi se to da. Pretpostavljao sam da na to imam
pravo, a to iznosim sada pred vas zbog toga Sto mi se to pravo ne
ostvaruje, da biste vi naredili da mi se stavi na raspolaganije.

SUDIJA ROBINSON: Hvala na razjasnjenju. Razmotricemo tu stvar.
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